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SPONGE
Removes stubborn stains from plastic, chrome, painted surfaces
and glass in interior and exterior.

EPONGE
Ote les salissures de toutes les surfaces plastiques, des chromes,
des peintures et des vitres tant intérieurs qu'extérieurs.

SPONS
Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, chroom, lak en
glas van interieur en exterieur.

SCHWAMM
Entfernt hartnéckigen Verschmutzungen auf Kunststoff, Chrom,
Lack und Glas von innen und auen.

i

48 x schrinkpack | 20x9x5,5¢m 1750112 EAN 8711293112579 PROTECTON
EXPANDING SPONGE ZWELSPONS
Removes stubborn stains from plastic, chrome, painted surfaces Verwijdert hardnekkig vuil van kunsistof delen, chroom, lak
and glass in inferior and exterior. The sponge expands within a en glas van interieur en exterieur. De spons zet binnen enkele
few minutes fo a thickness of 4-5cm. minuten uit fot een dikie van 4-5cm.
EPONGE GROISSISANT SCHWELLSCHWAMM
Ote les salissures de toutes les surfaces plastiques, des chromes, Entfernt hartnéickigen Verschmutzungen auf Kunststoff, Chrom,
des peintures et des vitres tant intérieurs qu'extérieurs. L'éponge se Lack und Glas von innen und aufen. Der Schwamm dehnt sich
dilate en quelques minutes jusqu'a afteindre 4-5cm d'épaisseur. bis zu einer Dicke von 4-5cm aus.

e
36 x schrinkpack| 21x10,5x1,8¢m 1750113 EAN 8711293112586 PROTECTON
SPONGE SPONS
The Protecton car sponge removes stubborn stains from glass and Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, chroom, lak en
plastic, chrome, and painted surfaces of inferior and exterior. glas van interieur en exterieur.
EPONGE SCHWAMM
Ote les salissures de toutes les surfaces plastiques, des chromes, Entfernt hartnéckigen Verschmutzungen auf Kunststoff, Chrom,
des peintures ef des vitres tant inférieurs qu'extérieurs. Lack und Glas von innen und auflen.

e
96 x schrinkpack | 20x13xécm 1750105 EAN 8711293112319 PROTECTON
SPONGE JUMBO SPONS JUMBO
Removes stubborn stains from glass and plastic, chrome, and Verwijdert hardnekkig vuil van kunsisiof delen, chroom, lak en
painted surfaces in interior and exterior. glas van interieur en exterieur.
EPONGE JUMBO SCHWAMM JUMBO
Ote les salissures de toutes les surfaces plastiques, des chromes, Entfernt hartnéickigen Verschmutzungen auf Kunststoff, Chrom,
des peintures et des vitres tant intérieurs qu'extérieurs. Lack und Glas von innen und aufen.

o —
36 x schrinkpack| 21x10x7cm 1750104 EAN 8711293112302 PROTECTON
SPONGE EXTRA STRONG SPONS EXTRA STRONG
Removes stubborn stains from plastic, chrome, painted surfaces Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, chroom, lak en
and glass in inferior and exterior. glas van interieur en exterieur.
EPONGE EXTRA STRONG SCHWAMM EXTRA STRONG
Ote les salissures de toutes les surfaces plastiques, des chromes, Entfernt hartnéckigen Verschmutzungen auf Kunststoff, Chrom,
des peintures et des vitres fant inférieurs qu'exiérieurs. Lack und Glas von innen und aufen.

— }'
72 x schrinkpack | 16x12x6cm 1750106 EAN 8711293112326 PROTECTON
MICROFIBER SHAMPOO SPONGE MICROVEZEL SHAMPOOSPONS
These microfiber sponge washes without scratching, because of Ultra zachte, wuil absorberende microvezel. Wast zonder krassen,
the ultra soft, dirt absorbent microfiber and is therefor safe for all veilig voor alle opperviakken. Superabsorberend en schuim
surfaces. The sponge is super absorbend and foam activating. akfiverend.
EPONGE SHAMPOOING MICROFIBRE MIKROFABER SHAMPOONIERSCHWAMM
Microfibres trés douces & haut pouvoir absorbant. Lave sans Ulira weichen, Schmutz absorbierende Mikrofaser. VWascht ohne
rayer. Non abrasive. Super absorbante, conserve le savon. Kratzer, sicher fiir jede Oberfléche. Superabsorbierend und

schaumakfivierend.

o m—

72 x card| 19x10x5,5¢m 1750108 EAN 8711293112340 PROTECTON




MICROFIBER INSECT SPONGE

The different sides of the insect sponge allow you to easily and
precisely wash your car. One side with high quality microfiber
long-piles for cleaning, one side for scrubbing. The sponge
removes all stubborn dirt.

EPONGE INSECTES MICROFIBRE

Un cété en microfibres d'excellente qualité pour laver, un coté
pour frotter. Elimine les salissures tenaces. Les deux cétés de
I'éponge vous permettent un lavage précis et efficace de votre
voiture.

MICROFIBER INSECTENSPONS

Eén zijde met hoogwaardige microvezel draden voor maximale
reiniging, de andere zide voor het schrobben. Verwijdert het
hardnekkigste vuil. De verschillende opperviaktes zorgen ervoor
dat u gemakkelijk en secuur uw auto kan wassen.

MIKROFABER INSEKTENSCHWAMM

Eine Seite mit hochwertiger Langfloor Mikrofaser fiir
Reinigung, die andere Seite fir Schevem. Entfernt haringckige
Verschmutzungen. Durch die verschiedenen Seiten kénnen Sie
einfach und prézise |hr Auto waschen.

72 x card| 20x10x6cm 1750107

/}

EAN 8711293112333 PROTECTON

=

SPONGE INSECT
The Protecton insect sponge has a yellow site for regular cleaning
and a white side for scrubbing. The sponge removes all stubborn

dirt.

EPONGE INSECT

L'éponge antiinsectes Profecton posséde un cété jaune adapté au
netioyage classique et un cété blanc pour le récurage. Léponge
élimine la saleté la plus tenace de volre voiture.

SPONS INSECT

De Profecton insekten spons heeft een gele kant die geschikt
is voor regulier reinigen en een witte ziide die geschikt is voor
schrobben. De spons verwijdert het hardnekkigste vuil van uw
auto.

SCHWAMM INSECT

Der Insekienschwamm von Protecton hat eine gelbe Seite, die fir
die normale Reinigung geeignet ist, und eine weiBe Seite, die
zum Scheuern geeignet ist. Der Schwarm entfernt harinéckigen
Schmutz von threm Auto.

\

128 x schrinkpack | 4x8x12cm 1750102

P
EAN 8711293112289 PRO

=

ECTON

INSECT SPONGE XL

The insect sponge XL is a soft absorbing sponge, covered with a
strong net. Removes insects, tar, sand and other dirt without any
problem.

EPONGE ANTI-INSECTES XL

Une éponge douce ef absorbante recouverte d'un filet frés
résistant. Goudron, insectes, sable et autres saletés s'enlévent
sans probleme.

INSECTENSPONS XL
Zachte absorberende spons, overtrokken met een sterk net,
Verwijdert insecten, teer, zand en ander wuil zonder problemen.

INSEKTENSCHWAMM XL

Zarter, absorbierender Schwamm, iberzogen mit einem Netz.
Entfernt problemlos Insekten, Teer, Sand und allen anderen
Schmutz.

48 x sleeve| 15,5x10x4cm 1750111

/’
EAN 8711293112562 PROTECTON

WASH MITT

The wash mitt is made of soft absorbing material for better
washing off dirt and grease. Suited for all surfaces. The good
contact between hand and surface ensures thorough results.

GANT DE LAVAGE

Fait de matériau absorbant doux, qui rend la saleté ef la graisse
mieux emportées. Convient pour toutes les surfaces. Un meilleur

contact entre la main et la surface garantit des résultats complets.

WASHANDSCHOEN

Gemaakt van zacht absorberend materiaal waardoor wuil en vet
beter weggewassen worden. Geschikt voor alle opperviakken.
Befer contact tussen hand en opperviak zorgt voor grondig
resuliaat.

WASCHHANDSCHUH

Sanftes, absorbierendes Material fir bessere Entfernung von
Schmutz und Fett. Sicher fir alle Oberfléchen. Besseren Kontak
zwischen Hand und Oberfléche sorgt fiir grindliche Ergebnisse.

48 x sleeve| 30x25x5,5cm 1750114

/l ,_
EAN 8711293112593 PROTECTON

WASH MITT SPECIAL

Made of soft absorbing material for better washing off the dirt
and grease. Safe for all surfaces. Thanks to the extra long fibers,
this glove has an opfimum water absorption.

GANT DE LAVAGE SPECIAL

Confectionné dans un matériau absorbant doux, permettant
de mieux laver la saleté et la graisse. Convient pour toutes les
surfaces. Grace aux fibres longues supplémentaires, ce gant
absorbe d'eau optimale.

WASHANDSCHOEN SPECIAL

Gemaakt van zacht absorberend materiaal, waardoor vuil en
vet beter weggewassen worden. Veilig voor alle opperviakken.
Dankzij de exira lange vezels heeft deze handschoen een
optimale wateropname.

WASCHHANDSCHUHE SPECIAL

Aus weichem saugféhigen Material hergestellt, wodurch
Schmutz und Feft besser abgewaschen werden. Sicher fir jede
Oberfléiche. Dank der extra langen Fasern hat dieser Handschuh
eine optimale Wasseraufnahme.

/}'

48 x sleeve| 22x29cm 1750202

EAN 8711293112371 PROTECTON

WASH MITT

The Protecton microfiber wash mitt is made of soft absorbing
material for better washing off the dirt and grease and is safe for
all surfaces.

GANT DE LAVAGE

Le gant de lavage microfibres Protecton est confectionné dans
une matiere absorbante et douce, permetiant de mieux laver la
saleté et d' enlever la graisse.

WASHANDSCHOEN

De Protecton microfiber washandschoen is gemaakt van zacht
absorberend materiaal, waardoor wuil en vet beter weggewassen
worden en is veilig voor alle opperviakken.

WASCHHANDSHUH

Der MikrofaserWaschhandschuh von Protecton ist aus weichem
saugfdhigen Material hergestellt, wodurch Schmutz und Fet
besser abgewaschen werden.

Py —

48 x sleeve| Maat: 25,5x18cm 1750204

EAN 8711293062348 PROTECTON

6

www.servicebest24.com



WASH MITT

The microfibers absorb more water and detergent. Soft absorbing
material for better washing off the dirt and grease. Safe for all
surfaces.

GANT DE LAVAGE

Les microfibres prennent plus d'eau et de détergent. Les poils trés
serrés sont plus absorbants et permettant de mieux laver la saleté
et la graisse. Convient pour toutes les surfaces.

WASHANDSCHOEN

De microvezels nemen meer water en wasmiddel op. Zacht
absorberend materiaal waardoor vuil en vet beter weggewassen
wordt. Velig voor alle opperviakken.

WASCHHANDSCHUH

Die Mikrofasern absorbieren mehr Wasser und Reinigungsmittel.
Weichen saugféhigen Material, fir bessere Entfernung von
Schmutz und Fett. Sicher fiir alle Oberfléchen.

- e

48 x sleeve 1750203 EAN 8711293445714 PROTECTO

CHAMOIS SPONGE ZEEMSPONS

Use the 100% synthetfic chamois sponge for sfreakdree claning of Gebruik de 100% synthefische zeemspons voor het streeploos

wet windscreens and paintwork. afnemen van natte ruiten en lakwerk.

EPONGE CHAMOISEE FENSTERLEDERSCHWAMM

Utilisez I'éponge peau de chamois 100% synthétique pour Verwenden Sie den 100% synthefischen Sémischlederschwamm

essuyez les vilres humides et la carrosserie, sans laisser de fraces. fur die streifenfreie Reinigung nasser Scheiben und Lackierungen.
e

128 x schrinkpack| 4x8x12cm 1750101 EAN 8711293112272 PROTECTON

2 IN 1 SPONGE 2 IN 1 SPONS

One side with microfiber, one side with chamois leather. Removes Eén zijde met microvezel, de andere zijde met zeemspons.

all stubborn dirt. Verwijdert het hardnekkigste wuil.

EPONGE 2 EN 1 2 IN 1 SCHWAMM

Une face en microfibre, I'autre avec éponge chamoisée. Enléve Eine Seite mit Mikrofaser, die andere Seite mit

complétement foutes les saletés persistantes. Scheibenschwamm. Entfernt harinéickige Verschmutzungen.
|

96 x sleeve| 17x10x2,2cm 1750103 EAN 8711293112296 PROTECTON

CHAMOIS IN TUBE ZEEM IN KOKER

Absorbing. Dries without stripes. Safe for all surfaces. Absorberend. Droog sfreepvrij. Veilig voor alle opperviakken.

PEAU DE CHAMOIS DANS TUBE FENSTERLEDER IM GEHAUSE

Absorbante. Séche sans rayer. Stre pour foutes surfaces. Saugfshig. Trocknet streifenfrei. Sicher fir alle Oberflachen.
o —

4 x box| 40x30cm 1750117 EAN 8711293112623 PROTECTON

CHAMOIS ZEEM

Absorbing. Dries without leaving streaks. Safe for all surfaces. Absorberend. Droogt sfreepurij. Veilig voor alle opperviakken.

PEAU DE CHAMOIS FENSTERLEDER

Absorbante. Séche sans rayer. Toutes surfaces. Saugféhig. Trocknet streifenfrei. Sicher fiir alle Oberfléchen.
— }'

96 x card| 38x40cm 1750304 EAN 8711293112418 PROTECTON

CHAMOIS ZEEM

Natural chamois leather of high quality leather. Excellent Natuurzeem van hoge kwaliteit zeemleer. Uitstekende absorptie

absorpfion and streak free drying. Safe for all surfaces. en streeploos drogen. Veilig voor alle opperviakken.

PEAU DE CHAMOIS FENSTERLEDER

Peau de chamois naturelle, de haute qualité. Absorption Natiirliche Fensterleder aus hochwertigem Wildleder.

excellente et séchage sans traces. Secure sur toutes les surfaces. Ausgezeichnete Absorption und streifenfrei trocknen. Sicher fur

alle Oberfléichen.

o m—

96 x card | 40x35¢cm 1750305 EAN 8711293112425 PROTECTON




NATURAL CHAMOIS
Natural chamois leather of high quality leather. Excellent
absorption and streak free drying. Safe for all surfaces.

PEAU DE CHAMOIS NATURELLE
Peau de chamois naturelle, de haute qualité. Absorption
excellente et séchage sans fraces. Secure sur toutes les surfaces.

NATUURZEEM
Natuurzeem van hoge kwaliteit zeemleer. Uitstekende absorptie
en streeploos drogen. Veilig voor alle opperviakken.

NATURFENSTERLEDER

Natiirliche Fensterleder aus hochwertigem Wildleder.
Ausgezeichnefe Absorption und streifenfrei trocknen. Sicher fir
alle Oberfléichen.

/}

6 x card| 60x40cm 1750313 EAN 8711293088096 PROTECTON
WATER BLADE AUTODROGER
Non slip comfort grip handle. Can be used on any surface. Comfortabele antislip handgreep. Te gebruiken op dlle
Flexible high quality silicone blade. Provides a streck free, dry opperviakken. Flexibel siliconenblad van hoge kwaliteit. Geeft
surface in much less fime. een streeploos droog resuliaat, in minder fijd.
RACLETTE DE SECHAGE WASSERWISCHER
Poignée antiglisse confortable. Pour toutes surfaces. lame en Komfortabler, rutschfester Handgriff. Auf allen Oberfléchen
silicone flexible de haute qualité. Donne un résultat sans rayures anzuwenden. Flexibles Silicon\Wischerblatt. Ersiklassige Qualitéit.
et permet un séchage plus rapide. Ermaglicht streifenloses, trockenes Resultat mit wenig Zeitaufwand.
e
24 x blister| 30cm 1750403 EAN 8711293112524 PROTECTO
DRYING CLOTH DROOGDOEK
Super-absorbent waffle towel. Takes up to 3x more water than a Super absorberende gewafelde droogdoek. Neemt tot 3x meer
regular fowel and gives a flawless finish. Safe for any surface. water op dan een gewone droogdoek en geeft een viekkeloos
Alter use, rinse thoroughly and let dry. resuliaat. Veilig voor elk opperviak. Na gebruik grondig
vitspoelen en laten drogen.
CHIFFON ABSORBANT TROCKENTUCH
Chiffon en matiére gaufrée super absorbante. Puissance Super absorbierende Waben Trockentuch. Nimmt bis zu 3x
d'absorption 3 fois plus élevée qu'avec des servieftes mehr Wasser wie ein gewdhnlichen trockenen Tuch und gibt ein
conventionnelles, essuie sans laisser de traces. Convient & foutes makelloses Finish. Sicher fir jeden Oberflach. Nach Gebrauch
les surfaces. Aprés usage rincer & I'eau chaude, laisser sécher. griindlich abspilen und trocknen lassen.
|
96 x card | 40x40cm 1750306 EAN 8711293112432 PROTECTON
DRYING TOWEL XL DROOGDOEK XL
Highly absorbent. Practical and effective. Safe for all surfaces. Zeer absorberend. Prakiisch en effectief. Te gebruiken op alle
Exira soft and streak free result. Lintfree. Machine wash proof. opperviakken. Exira zacht en streepvrij resuliaat. Niet pluizend.
Machine wasbaar.
CHIFFON ABSORBANT XL TROCKENTUCH XL
Trés absorbant. Pratique et efficace. Sur toutes les surfaces. Extra Sehr absorbierend. Prakfisch und wirksam. Fiir alle Oberfléichen.
douce. Ne raye pas. Ne peluche pas. Lavable en machine. Maschinen waschbar.
o —
36 x bag| 65x90cm 1750118 EAN 8711293112630 PROTECTON
ANTI-MIST CLOTH ANTI-CONDENSDOEKJE
For a clear and safe view. Prevents condensation on the inside of Voor een schoon en veilig zicht. Voorkomt condens op de
the window. Prevents window from vapouring for approximately binnenzijde van de ruit. Voorkomt het beslaan van ruiten
24 hours. Woven. gedurende ca. 24 uur. Geweven.
CHIFFON ANTIBUEE ) ANTI-KONDENZTUCH
Pour une visibilité claire ef sore. Evite la buée & l'intérieur de Fir eine saubere und sichere Sicht. Verhindert Kondensation
votre véhicule. Empéche les vifres de se couvrir de buée pendant auf der Innenseite des Fensters. Verhindert angelaufene
environ 24 heures. Matiere tissée. Fensterscheiben dauemd etwa 24 Stunden. Gewebt.
— }'
128 x bag| 31x22cm 1750303 EAN 8711293112401 PROTECTON
WASH SET WASSET
Wash set contains 3 pieces. Chamois leather, sponge, insect Wasset bestaande it 3 stuks. Zeem, spons, insectenspons.
sponge.
SET DE LAVAGE WASCHSET
Set de 3 pieces : peau de chamois, éponge, éponge anti- Waschset bestehend aus 3 Stiick. Leder, Schwamm,
insectes. Insektenschwamm.
o m—
60 x card| 3x 1750109 EAN 8711293112357 PROTECTON
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POLISHING CLOTHS
Suitable for waxing, cleaning and polishing. Scratch free result.
Both dry and wet use.

CHIFFONS A POLIR
Convient pour cirer, nettoyer et polir. Sans rayures. Peut &fre ufilisé
sec et humide.

POLIJSTDOEKEN
Geschikt om te waxen, schoon te maken en te polijsten. Voor een
streeploos resultaat. Kan zowel nat als droog gebruikt worden.

POLIERTUCHER
Geeignet fir waxen, reinigen und polieren. Kratzfreies Resultat.
Trocken und feucht anzuwenden.

i

50 x bag| 34x38cm| 4x 1750310 EAN 8711293112470 PROTECTON
POLISHING CLOTHS POLIJSTDOEKEN
Suitable for waxing, cleaning and polishing. Scratch free result. Geschiki om fe waxen, schoon fe maken en te polijsten. Voor een
Both dry and wet use. streeploos resultaat. Kan zowel nat als droog gebruikt worden.
CHIFFONS A POLIR POLIERTUCHER
Convient pour cirer, neftoyer et polir. Sans rayures. Peut éfre ufilisé Geeignet fir waxen, reinigen und polieren. Kratzfreies Resultat.
sec ef humide. Trocken und feucht anzuwenden.

e
50 x bag| 34x38cm| 10x 1750311 EAN 8711293112487 PROTECTON
POLISHING COTTON POETSWATTEN
Extra fine. Ideal for polishing of the lacquers. Exiremely soft, Extrarfijne watten. Ideaal voor het poetsen van lakken. Uiterst
absorbent and dustfree. zacht, absorberend en sfofvrij.
COTON DE POLISSAGE POLIERWATTE
Matiere extra fine. Idéale pour le polissage de surfaces laquées. Extra fein. Ideal zum Polieren der Lacke. Extrem weich, saugfchig
Exirémement douce, absorbante et anti poussiére. und staubfrei.

|
30 x bag| 200g 1850503 EAN 8711293417117 PROTECTON
POLISHING CLOTHS POLIJSTDOEKEN
Ideal for polishing car wax. Strong, soft and lintree. Scraich free Ideaal voor het uitpoetsen van autowax. Sterk, zacht en nief
result. pluizend. Krasvrij resuliaat.
CHIFFONS A POLIR POLIERTUCHER
Idéal pour le polissage. Forte, doux ef sans peluche. Ne raye Ideal fir das Polieren von Autowachs. Stark, weich und Fusselfrei.
pas. Kratzfreies Resultat.

o —
6 x bag| 34.5x36cm| 10x 1750312 EAN 8711293112494 PROTECTON
MICROFIBER GLASS CLEANING CLOTH MICROVEZEL GLASREINIGINGSDOEK
Cleans mirrors and windows without leaving streaks. With or Laat geen strepen na, ideaal voor spiegels en ruiten. Met of
without detergent. Washing machine proof. zonder reinigingsproduct. Machine wasbaar.
MICROFIBRE POUR VITRE GLASMIKROFASER REINIGUNGSTUCH
Nettoie les vitres e les miroir sans laisser de traces. Nettoie sans Hinterlcsst keine Streifen, ideal fir Spiegel und Fenstern. Mit oder
rayer ef sans détergent. Lavable en machine. ohne Reinigungsmittel. Maschinenwaschbar.

— —
96 x card| 40x40cm 1750307 EAN 8711293112449 PROTECTON
MICROFIBRE CLOTH MICROVEZELDOEK
Highly absorbent. Practical and effective. Can be used dry or Zeer absorberend. Prakiisch en effectief. Zowel nat als droog te
wet, on all surfaces. Exira soft for scratchree result. Lintree. gebruiken op alle opperviakken. Extra zacht voor een krasloos
Cleans without sfreaks. Washing machine proof. resultaat. Niet pluizend. Reinigt streepvrij. Machine wasbaar.
LAVETTE MICROFIBRES MIKROFASER TUCH
Tres absorbante. Pratique ef efficace. S'utilise séche ou humide Sehr absorbierend. Prakfisch und wirksam. Trocken und
sur foutes les surfaces. Ulira douce pour un résultat exempt feucht anzuwenden, fiir alle Oberfléichen. Extra weich fir
de rayures. Ne peluche pas. Netioie sans rayer. Lavable en eines Kratzfreies Resultat. Fussel frei. Trocknet streifenfrei.
machine. Maschinenwaschbar.

o m—
96 x schrinkpack | 40x40cm 1750308 EAN 8711293112456 PROTECTON




POLISHING PAD 3 IN 1

Polishing pad set, 3 pieces. Use the yellow pad to apply polish.
Use the white cotion pad to remove the polish residue. Use the
blue microfiber pad to polish a sparkling finish.

COUSSIN DE POLISSAGE 3 EN 1

Jeu de coussin de polissage : 3 pieces. Utilisez le coussin jaune
pour appliquer la cire. Utilisez le coussin en coton blanc pour
enlever les résidus. Utilisez le coussin microfibre bleve pour polir
et ainsi obtenir une finition brillante.

POLIJSTPAD 3 IN 1

Polijsipadset, 3delig. Gebruik de gele pad om wax op te
brengen. Gebruik de witte katoenen pad om waxresten te
verwijderen. Gebruik de blauwe microvezel pad om een

glanzend resuliaat te bereiken.

POLIERSCHWAMM 3 IN 1

Polierkissenset, 3-Teilig. Der gelbe Schwamm verwenden

um Wax an zu wenden. Der weife Baumwolle Schwamm
verwenden um Waxresten zu entfernen. der blaue Mikrofaser
Schwamm verwenden fiir ein glénzendes Resuliat.

- _am———
48 x sleeve| 3x 1750302 EAN 8711293112395 PROTECTO
INTERIOR PAD INTERIEURPAD
Super soft ferry in microfiber. Very useful to remove dust, dirt and Superzachte badstof in microvezel. Exira handig om snel
grease quickly and easily. After use, immerse in warm water. en moeiteloos sfof, vuil en vet te verwijderen. Na gebruik
Rinse thoroughly and let dry. onderdompelen in warm water. Grondig spoelen en laten

drogen.

COUSSIN INTERIEUR INTERIORKISSEN
Eponge en microfibre frés douce. Spécialement congu pour Super weicher Frottee in Mikrofaser. Zusétzliche niitzlich, um
enlever rapidement et facilement la poussiére, les saletés ef la schnell und einfach Staub, Schmutz und Fett zu entfernen. Nach
graisse. Aprés usage, laver & I'eau chaude. Bien rincer. Laisser dem Gebrauch in warmem Wasser eintauchen. Grindlich
sécher. abspilen und frocknen lassen.

— =
60 x sleeve| ©160mm 1750301 EAN 8711293112388 PROTECTON
DUSTER STOFFER
Picks up dust without scratching. Safe for use on plastic, glass Neemt stof op zonder te krassen. Veilig voor gebruik op kunststof,
and painted surfaces. Use only on dry surfaces. Keep duster in glas en gelakie opperviakken. Alleen op droge opperviakken
plastic case when not in use. Washing is not necessary, shake gebruiken. Stoffer in de plastic huls bewaren. Wassen niet nodig,
out the excess dirt. slechts het overtollig stof uitschudden.
EPOUSSETTE STAUBMOB
Enléve la saleté sans rayer. Pour toutes surfaces plastiques, Entfernt Staub ohne Kratzer. Sicher fir den Einsatz auf Kunststoff,
vitées ef peintes. A employer sur une surface séche. Conserver Clas und lackierten Oberfléchen. Nur benitzen fir frockene
I'époussette dans sa boite plastique lorsque vous ne |'utilisez pas. Oberfléche. In Plastikhiille aufbewahren. Waschen nicht
Aucun lavage nécessaire. Secouer pour netfoyer. notwendig, nur Staub ausschitteln.

|
50 x blister | 1750314 EAN 8711293088393 PROTECTON
MICROFIBER SET MICROVEZELSET
Sef of 9 pieces. Contains: 3x cloth, 3x polishing pad, wash Q-delige sef. Bevat: 3x doek, 3x polijsipad, spons,
sponge, wash mift, wheel brush. washandschoen, velgenborsfel.
SET MICROFIBRES MIKROFASERSET
Jeu de 9 pigces : 3 lavettes, 3 coussins de polissage, 1 éponge, Sef von @ Stiick. Besteht aus: 3x Tuch, 3x Polierpad,
1 gant de lavage, 1 brosse pour jantes. Waschschwamm, Waschhandschuhe, Felgenbirste.

— —
12 x bag| 9x 1750502 EAN 8711293112548 PROTECTON
SQUEEGEE RAAMTREKKER
Insect sponge and rubber wiper, 19cm. Plastic handle. Insectenspons en rubber wisser, 19cm. Plastic handvat.
RACLETTE VITRES SCHEIBENREINIGER
Eponge d'insectes et essuieglace en caouichouc, 19cm. Poignée Insektenschwamm und Gummiwischer, 19cm. Plastikgriff
en plastique

— —
24 x bulk| 19cm 1750506 EAN 8711293112692 PROTECTON
SQUEEGEE TELESCOPIC RAAMTREKKER TELESCOPIC
With telescopic stick, min. 40cm, max. 7Ocm. Insect sponge and Met telescopische steel, min. 40cm, max. 7Ocm. Insectenspons
rubber wiper, 20cm. en rubber wisser, 20cm.
RACLETTE VITRES TELESCOPIC SCHEIBENREINIGER TELESCOPIC
Avec manche en métal télescopique, min. 40cm, max. 7Ocm. Mit teleskopischem Metallgriff, min. 40cm, max. 7Ocm.
Eponge antiinsectes et raclette en caoutchouc, 20em. Insektenschwamm und Gummiwischer, 20cm.

o m—
12 x sleeve| 20cm 1750507 EAN 8711293112708 PROTECTO
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WHEEL BRUSH
Suitable for every type of wheel. Strong, paint friendly bristles.

BROSSE JANTES
S'adapte & chaque type de roue. Les fibres de la brosse sont
dures mais sans danger pour la peinfure.

VELGENBORSTEL

Geschikt voor elk wieltype. Sterke, lakvriendelijke borstelharen.

FELGENBURSTE
Fir jeden Rad Typen geeignet. Starke, Farbe freundliche
Birsteborsfen.

/}

48 x card | 28x8x4,5cm 1750401 EAN 8711293112500 PROTECTON
WHEEL BRUSH PRO VELGENBORSTEL PRO
Suitable for every type of wheel. With ribbed grip for easy use. Geschiki voor elk wiel type. Met geribbelde greep voor handig
Strong, paint friendly bristles. gebruik. Sterke, lakvriendelijke borstelharen.
BROSSE JANTES PRO FELGENBURSTE PRO
S'adapte & chaque type de rove. Une poignée antiglisse pour Fir jeden Rad Typen geeignet. Mit geripptem Griff fir bequeme
un emploi plus facile. Les fibres de la brosse sont dures mais sans Nutzung. Starke, Farbe freundliche Birsteborsten.
danger pour la peinture.
e
6 x card| 27x7,5x7,5cm 1750402 EAN 8711293112517 PROTECTON
WASH BRUSH WASBORSTEL
With closable water supply. Universal connection to water hose. Met afsluitbare watertoevoer. Universele aansluiting voor
Super soft. With strong brush hairs. waterslang. Superzacht. Met sterke borstelharen.
BROSSE DE LAVAGE WASCHBURSTE
Avec approvisionnement en eau réglable. Raccordement universel Mit abschlieBbaren Wasserversorgung. Universal Anschluss fir
au fuyau d'eau. Trés douce. Avec des poils résistants. Wasserhose. Superweich. Starke Birsteborsfen.
e
12 x box| 16x6,5x5cm | 37cm Lang 1750508 EAN 8711293112715 PROTECTON
WASH BRUSH WASBORSTEL
Bar can be extended from 95-160cm. Provided with foam grips Steel uitschuifbaar van 95-160cm. Voorzien van schuimrubber
and closable water supply. Universal connection to water hose. handgrepen en afsluitbare waterioevoer. Universele aansluiting
voor waterslang.
BROSSE DE LAVAGE WASCHBURSTE
Barre d'extension de 95-160cm. Poignées en mousse et Stab ist von 95-160cm auszuschieben. Versehen
approvisionnement en eau réglable. Raccordement universel au mit Schaumgummi Handgriffen und abschlieBbaren
tuyau d'eau. Wasserversorgung. Universal Anschluss fir Wasserhose.
o —
12 x box| 110-175¢m| 29cm breed 1750509 EAN 8711293112722 PROTECTON
CAR SHAMPOO AUTO SHAMPOO
Composed of high quality raw materials. Removes dirt easily and Samengesteld uit hoogwaardige grondstoffen die veilig en
safely. A small quantity of shampoo (1 capful in 10L water = 1 moeiteloos het vuil van uw wagen verwiideren. Een kleine
bucket] is sufficient for cleaning your whole car. hoeveelheid shampoo (1 maatdopje in 10L water = 1 emmer] is
voldoende om heel uw wagen te reinigen.
SHAMPOING AUTO AUTO SHAMPOO
Elaboré & partir de matieres premiéres d'excellente qualité. Bestehend aus hochwertigen Rohstoffen, die sicher sind und
Elimine facilement la saleté en foute sécurité. Une petite quantité einfach Schmutz von |hrem Auto entfernen. Eine kleine Menge
de shampoing (1 bouchon pour 10 lifres d'eau = 1 seau) suffit Shampoo (1 Messbecher in 10L Wasser = 1 Eimer) ist
pour laver toute votre voiture. ausreichend fiir lhre ganze Auto.
e
6 x bottle| 500m| 1890122 EAN 8711293463060 PROTECTON
CAR SHAMPOO AUTO SHAMPOO
Composed of high quality raw materials. Removes dirt easily and Samengesteld uit hoogwaardige grondsfoffen die veilig en
safely. A small quantity of shampoo (1 capful in 10l water = 1 moeiteloos het vuil van uw wagen verwideren. Een kleine
bucket] is sufficient for cleaning your whole car. hoeveelheid shampoo (1 maatdopje in 10L water = 1 emmer] is
voldoende om heel uw wagen te reinigen.
SHAMPOING AUTO AUTO SHAMPOO
Elaboré & partir de matieres premieres d'excellente qualité. Bestehend aus hochwertigen Rohstoffen, die sicher sind und
Elimine facilement la saleté en toute sécurité. Une petite quantité einfach Schmutz von |hrem Auto entfemen. Eine kleine Menge
de shampoing (1 bouchon pour 10 lires d'eau = 1 seau) suffit Shampoo (1 Messbecher in 10L Wasser = 1 Eimer) ist
pour laver toute votre voiture. ausreichend fir lhre ganze Auto.
o m—
6 x botfle| 1L 1890123 EAN 8711293463077 PROTECTON
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CAR SHAMPOO WASH&WAX

Autoshampoo & Wax 500ml cuts through all types of dirt and
grime, leaving a brilliant shine. Does not only washes away dirt
easily, it guarantees a spofless, streak free, shiny surface fully
prepared for waxing.

SHAMPOING AUTO WASH&WAX

Le shampoing s'attaque & fous types de saleté ef de crasse, pour
un résuliat brillant. Ce produit n'élimine pas seulement la saleté, il
vous garantit une finition sans traces, sans rayures, brillante avant
lustrage.

AUTO SHAMPOO WASH&WAX

Het dringt door alle soorten vuil en laat een hoogwaardige glans
achter. Het wast niet alleen eenvoudig vuil weg, het garandeert
een viekkeloos, streeploos, glanzend oppervlak volledig
voorbereid voor het waxen.

AUTO SHAMPOO WASH&WAX

Autoshampoo & Wax 500ml durchdringt alle Arten von Schmutz
und hinterldsst einen hohen Glanz. Es wascht Schmutz leicht, es
garantiert eine makellose, streifenfreie, glénzende Oberfléche
vollsiéindig zum Wachsen vorbereitet.

- _am———
6 x botfle | 500ml 1890125 EAN 8711293463091 PROTECTON
CAR SHAMPOO WASH&WAX AUTO SHAMPOO WASH&WAX
It cuts through all types of dirt and grime, leaving a brilliant shine. Het dringt door alle scorten vuil en laat een hoogwaardige glans
Does not only washes away dirt easily, it guarantees a spofless, achter. Het wast niet alleen eenvoudig vuil weg, het garandeert
streak free, shiny surface fully prepared for waxing. een viekkeloos, streeploos, glanzend opperviak volledig
voorbereid voor het waxen.
SHAMPOING AUTO WASH&WAX AUTO SHAMPOO WASH&WAX
Le shampoing auto s'atiaque & tous types de saleté ef de crasse, Es durchdringt alle Arten von Schmutz und hinterlésst einen hohen
pour un résuliat brillant. Ce produit n'élimine pas seulement la Clanz. Es wascht Schmuiz leicht, es garantiert eine makellose,
saleté, il vous garantit une finiion sans fraces, sans rayures, streifenfreie, glénzende Oberfléche vollsténdig zum Wachsen
brillante avant lustrage. vorbereitet.
e
6 x botfle| 1L 1890126 EAN 8711293463107 PROTECTON
CAR SHAMPOO HEAVY DUTY AUTO SHAMPOO HEAVY DUTY
Shampoo special detergents powerfully remove all traces of traffic Door de speciale wasmiddelen verwijdert deze shampoo krachtig
film, dirt, grease and grime. It guarantees a spotless, streak free, alle sporen van verkeer, vet en wuil. Het verwijdert niet alleen
shiny surface fully prepared for waxing. moeiteloos vuil, maar garandeert een viekkeloze, streeploos,
glanzend oppervlak volledig voorbereid voor het waxen.
SHAMPOING AUTO HEAVY DUTY AUTO SHAMPOO HEAVY DUTY
le shampoing auto décrassant est élaboré & partir de détergents Die spezielle Reinigungsmitiel entfernt leistungsféhig alle Spuren
puissants permetiant d'enlever foutes traces de saleté, de graisse, des Verkehrs, Fett und Schmutz. Es entfernt nicht nur Schmutz
de crasse. Il vous garantit une finiion sans traces, sans rayures, mihelos, aber garantiert eine einwandfreie, streifenfreie,
brillante avant lustrage. gléinzende Oberfliche vollsiéindig zum Wachsen vorbereit.
- ;—'
6 x bottle| 500ml 1890127 EAN 8711293463114 PROTECTON
CAR SHAMPOO HEAVY DUTY AUTO SHAMPOO HEAVY DUTY
Shampoo special defergents powerfully remove all fraces of fraffic Door de speciale wasmiddelen verwijdert deze shampoo krachtig
film, dirt, grease and grime. It guarantees a spofless, sfreak free, alle sporen van verkeer, vet en wuil. Het verwijdert niet alleen
shiny surface fully prepared for waxing. moeiteloos vuil, maar garandeert een viekkeloze, streeploos,
glanzend opperviak volledig voorbereid voor het waxen.
SHAMPOING AUTO HEAVY DUTY AUTO SHAMPOO HEAVY DUTY
Le shampoing auto décrassant est élaboré & partir de détergents Die spezielle Reinigungsmittel entfernt leistungsféhig alle Spuren
puissants permettant d'enlever foutes traces de saleté, de graisse, des Verkehrs, Fett und Schmutz. Es entfernt nicht nur Schmutz
de crasse. Il vous garantit une finifion sans fraces, sans rayures, mihelos, aber garantiert eine einwandfreie, streifenfreie,
brillante avant lustrage. glénzende Oberfléiche vollstéindig zum Wachsen vorbereit.
o —
6 x bottle| 1L 1890128 EAN 8711293463121 PROTECTON
WASH & SHINE WASH & SHINE
Washes and protects. Reinigt, beschermt en geeft glans.
WASH & SHINE WASH & SHINE
Netioie ef profege. Wascht und schiitzt.
e
12 x schrinkpack | 2x500ml 1890121 EAN 8711293463053 PROTECTON
COLOUR RESTORER KLEURHERSTELLER
The unique formula restores the original colour and lustre in De unieke formule herstelt de corspronkelijke kleur en glans in
seconds. Contains no silicones and leaves no harmful residues. enkele seconden. Bevat geen siliconen en laaf geen schadelijke
reststoffen.
POLISH RENOVATEUR LACK REINIGER
La formule unique restaure la couleur et brille d'origine en Die einzigartige Formel wiederherstellt die urspringliche Farbe
quelques secondes. Ne contient pas de silicones et ne laisse pas und Glanz in Sekunden. Enthélt keine Silikone und hinterlgsst
de résidus nocifs. keine schadlichen Ricksténde.
o m—
6 x bottle | 500ml 1890132 EAN 8711293463169 PROTECTON

12

www.servicebest24.com



CAR WAX
Protects, brightens, renews shine, forms a moisture- and dust
resistant layer.

LUSTREUR
Protége, intensifie les couleurs, redonne du brillant, forme un film
hydrofuge et anfipoussiére.

AUTOWAX
Beschermt, versterkt de kleur, verieuwt de glans, vormt een vocht-
en stofwerende laag.

AUTO POLITUR
Schiitzt, poliert, verleiht neuen Glanz und bildet eine feuchtigkeits-
und schmutzabweisende Schutzschicht.

/}

6 x botfle | 500ml 1890129 EAN 8711293463138 PROTECTON
METALLIC WAX METALLIC WAX
Profects, brightens, renews shine, forms a moisture- and dust Beschermt, versterkt de kleur, verieuwt de glans, vormt een vocht-
resistant layer. For mefallic paints. en stofwerende laag. Speciaal voor mefallic lakken.
LUSTREUR METALLIQUE METALLIC POLITUR
Protége, intensifie les couleurs, redonne du brillant, forme un film Schiitzt, poliert, verleiht neuen Glanz und bildet eine feuchtigkeits-
hydrofuge et anti-poussiére. Convient spécialement aux peintures und schmutzabweisende Schutzschicht. Spezial fir Metallic
métallisées. Autolacke.

— =
6 x botfle| 500m| 1890130 EAN 8711293463145 PROTECTON
HARD WAX NANO TECH HARD WAX NANO TECH
For a durable brightness. Cares and brightens. Voor een duurzame glans. Onderhoudt en geeft glans.
HARD WAX NANO TECH HARD WAX NANO TECH
Entretient et fait briller durablement la peinture. Fir ein daverhafte Clanz. Pflegt und hellt.

|
6 x bottle| 500ml 1890131 EAN 8711293463152 PROTECTON
SPRAY WAX SPRAY WAX
leaves a longlasting shine to your car, with minimum effort! Geeft de auto een langdurige glans, met een minimale
leaves no white residue on unpainted plastic frim. Profects inspanning! Laat geen wi residu op ongelakie plasfic frim achter.
paintwork from all weather conditions and road grime. s suitable Beschermt lak fegen alle weersomstandigheden en wuil van de
for all paint finishes. weg. Is geschikt voor alle lakken.
CIRE EN SPRAY SPRAY WAX
La cire en spray donne & voire voiture une brillance longue durée, Gibt dem Auto einen bleibenden Glanz, mit minimalem
avec peu d'efforts! Ne laisse aucune frace blanche sur les parties Aufwand! Hinterlgsst keine weiflen Riickstéinde auf unlackierten
plastiques. Protége les surfaces peintes des infempéries et des Kunststoff hinter trimmen. Schitzt Lackierung von Wetterund
saletés de la route. StraPenschmutz. Eignet sich fir alle Farben.

— —
6 x bottle| 500ml 1890133 EAN 8711293463176 PROTECTON
PLASTIC SPRAY KUNSTSTOFSPRAY
High quality spray for exterior parts of vehicles. To condition Kwalitatief hoogwaardige spray voor onderdelen van het
rubber parts. And fo restore the gloss and intensify the color of exterieur van voertuigen. Voor het conditioneren van onderdelen
plastic parts. van rubber. En voor het herstellen van de glans en het infensiveren

van de kleur van onderdelen van kunststof.
RENOVATEUR PLASTIQUE KUNSTSTOFPFLEGE
Spray de haute qualité pour 'exiérieur de la voiture. Entretient les Qualitativ hochwertiger Spray fir Anbauteile an der AuBenseite
piéces en caoutchouc. Ravive la brillance et infensifie la couleur von Fahrzeugen. Zur Pflege von allen Gummiteilen und
des pieces en plastique. zur Glanzauffrischung und Intensivierung der Farbe von
Kunststoffteilen.

— —
6 x spray| 400m| 1890110 EAN 8711293462940 PROTECTON
BUMPER BLACK BUMPER ZWART
Restores the original luster of black frims and intensify the color Herstelt de originele glans van zwarte bumpers en het intensiveert
of plastic bumpers. It cleans all black bumpers, door mirrors, de Kleur van kunststof bumpers. Het reinigt alle zwarte bumpers,
spoilers, rubber and plastic frim, efc. deurspiegels, spoilers, rubber en plastic bumpers, efc.
RENOVATEUR PARE-CHOCS NOIR STOSSSTANGE SCHWARZ
Redonne leur éclat original aux revétements noirs et ravive la Herstellt den urspringlichen Glanz der schwarzen StoPstangen
couleur des pare-chocs en plastique. Netioie tous les parechocs und verstcirkt die Farbe der Kunststoft-StoB3fénger. Es reinigt alle
de couleur noire, les rétroviseurs, les spoilers, les revétements en schwarzen Stof3stangen, AuBenspiegel, Spoiler, Gummiund
caoutchouc ef en plastique, etc. Kunststoff-StoBstangen usw.

o m—
6 x bottle | 500ml 1890108 EAN 8711293462926 PROTECTON
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TAR REMOVER

Removes tar and grease from lacquer, vamish and chromium. It is
also very suitable for quickly cleaning engines and spare parts. It
is completely harmless for the carbody.

ANTI GOUDRON

Enléve le goudron et la graisse de la laque, du vernis et du
chrome. Permet également un nettoyage rapide du moteur ef des
pieces de rechange. N'altére pas la carrosserie.

TEERREINIGER

Verwijdert teer en vet van lak en chroom. Tevens geschikt voor
het snel reinigen van motoren en onderdelen. Teerreiniger is
volkomen onschadelijk voor de carrosserie.

TEERENTFERNER

Entfernt Teer und Feft auf Lack und Chrom. Es ist sehr geeignet fur
die schnelle Reinigung von Motoren und Ersatzteilen. Teerentferner
ist vallig unschadlich fir die Karosserie.

/}

6 x spray| 400ml| 1890111 EAN 8711293462957 PROTECTON
METAL POLISH POLIJSTMIDDEL METAAL
For all metal surfaces. Protects, removes tamish and oxidation, Voor dlle soorten metaal. Beschermt, verwijdert aanslag en
renews shine. oxidatie, vernieuwt de glans.
POLISH METEAUX METALLPOLIERMITTEL
Pour toutes mélaux. Protége, élimine les terir et 'oxydation, Schiitzt, poliert, verleiht neuen Glanz und bildet eine feuchtigkeits-
ravive |'éclat. und schmutzabweisende Schutzschicht.

—_ —
6 x bottle| 500ml 1890142 EAN 8711293463268 PROTECTON
WINDOW CLEANER RUITENREINIGER
Removes insects from windscreens, windows, headlights, Verwijdert alle insecten van ruiten, koetswerk, koplampen,
bodywork and finger marks inside or outside leaving a streakfree carrosserie en vingerafdrukken binnen of buiten door een
finish. It also contains anti-mist ingredients. streeploos resultaat achter te laten. Het bevat ook antimist

ingrediénten.
NETTOYANT VITRES SCHEIBENREINIGER
Enléve les insectes des pare-brises, des fenétres, des phares, de Entfernt Insekten von Windschutzscheibe, Karosserie,
la carrosserie et les fraces de doigt & I'intérieur ou & I'extérieur, Scheinwerfern, Karosserie und Fingerabdriicke innerhalb oder
sans laisser de fraces. Contient également un antibuée. auBerhalb Verlassen eines streifenfreie Oberfléiche. Es enthélt
auch Anti-Beschlag Zutaten.

_ —
6 x spray| 500ml 1890112 EAN 8711293462964 PROTECTON
INSECTFREE INSECTENVERWIJDERAAR
Quickly removes bug, dirt, sap and oil spots from vehicle Verwijdert snel insecten, wuil, sap en olie viekken van carrosserie,
bodywork, wheels, plastic, chrome and paintwork. Apply to wielen, kunssiof, chroom en lakwerk. Geschikt voor foepassing
windscreens, headlamps and painted surfaces. Non abrasive op voorruiten, koplampen en gelakie opperviakken. Zorgt voor
formula leaves a clear, streak free finish. een streeploos resultaat.
NETTOYANT INSECTES INSEKTENENTFERNER )
Elimine rapidement les insectes, la saleté ef les fraces d'huile Entfernt schnell Insekten, Schmutz, Saftrund Olflecken aus
de la carrosserie, des roues, du plastique, du chrome et de la Karosserie, Felgen, Kunststoff, Chrom und Lack. Geeignet fir
peinture. S'utilise sur les pare-brises, les phares et les surfaces Windschutzscheiben, Scheinwerfer und lackierte Oberfléchen.
peintes. Un résultat impeccable, sans rayures. Entfernt Insekienreste. Biefet ein streifenfreies Ergebnis.

— —
6 x spray| 500m| 1890113 EAN 8711293462971 PROTECTON
WHEEL CLEANER VELGENREINIGER
Easily removes oil, dirt and brake dust from all aluminium wheels, Verwijdert moeiteloos remstof, clie en wuil van alle lichimetalen
steel wheels and synthetfic wheel covers. velgen, stalen velgen en kunststof siervelgen.
NETTOYANT JANTES FELGENREINIGER
Enléve facilement la saleté, les résidus d'huile et la poussire de Entfernt mihelos Ol, Schmutz und Bremsstaub von
freins de toutes les janfes en aluminium, en acier et des enjoliveurs Aluminiumfelgen, Stahlfelgen und synthetischen Radkappen.
plastiques.

/ }'
6 x spray| 500ml 1890105 EAN 8711293462896 PROTECTON
WHEEL CLEANER PH NEUTRAL VELGENREINIGER PH NEUTRAAL
Easily removes oil, dirt and brake dust from all types of wheels. Verwijdert moeiteloos remstof, olie en vuil van dlle type velgen.
NETTOYANT JANTES PH NEUTRE FELGENREINIGER PH NEUTRAL
Enleve facilement la saleté, les résidus d'huile et la poussiere des Entfernt mihelos O, Schmutz und Bremsstaub von alle typen
freins de tous types de jantes. Felgen.

— —
6 x spray| 500ml 1890106 EAN 8711293462902 PROTECTON
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TYRE SHINE
High quality foam to clean and condifion tyres and fo intensify the
color of tyres.

RENOVATEUR PNEUS
Mousse de haute qualité, neftoie et entretient les pneus et ravive
leur couleur.

BANDENSCHUIM

Kwalitatief hoogwaardig schuim voor het reinigen en
conditioneren van banden en het intensiveren van de kleur van
banden.

REIFENSCHAUM
Qudlifativ hochwertiger Schaum fir die Reinigung, die Pflege und
die Farbintensivierung von Reifen.

i

6 x spray| 400ml 1890107 EAN 8711293462919 PROTECTON
CLEANING WIPES REINIGINGSDOEKJES
Antifog. Dries rapidly. lemon. 20 pieces. Anti-mist. Droogt snel. Citroen. 20 sfuks.
LINGETTES DE NETTOYAGE REINIGUNGSTUCHER
Anti-brouillard. Effet séchage rapide. Parfum citron, 20 piéces. AnfiNebel. Schnell frocknend. Zitrone. 20 Stiick.
e
120 x bag | 20x 1750115 EAN 8711293112609 PROTECTON
CLEANING WIPES REINIGINGSDOEKJES
New formula without silicones. Vanilla. 20 pieces. Nieuwe formule zonder siliconen. Vanille. 20 stuks.
LINGETTES DE NETTOYAGE REINIGUNGSTUCHER
Nouvelle formule sans silicones. Parfum vanille. 20 pieces. Nei Formel ohne Silikone. Vanille. 20 Stiick.
e
120 x bag| 20x 1750116 EAN 8711293112616 PROTECTON
COCKPIT SPRAY MAT COCKPITSPRAY MAT
High quality spray fo clean, profect and embellish the dashboard Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het reinigen,
and other plastic parts in the car. beschermen en verfraaien van het dashboard en overige kunsfstof
onderdelen in de auto.
COCKPIT SPRAY FINITION MATE COCKPITSPRAY MATT
Spray d'excellente qualité permetiant de neftoyer, de protéger Qudlitativ hochwertiger Spray zum Reinigen, Schitzen und zur
et de rénover le tableau de bord ainsi que les autres parties en Verschénerung des Armaturenbrettes und sonstiger Kunststoffieile
plastique de la voiture. in Kraffahrzeugen.
o —
6 x spray| 400m| 1890101 EAN 8711293462858 PROTECTON
COCKPIT SPRAY HIGH GLOSS COCKPITSPRAY HOOGGLANS
High quality spray fo clean, protect and embellish the dashboard Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het reinigen,
and other plastic parts in the car. beschermen en verfraaien van het dashboard en overige kunststof
onderdelen in de auto.
COCKPIT SPRAY HAUTE BRILLIANCE COCKPITSPRAY HOCHGLANZ
Spray d'excellente qualité permetiant de nefioyer, de protéger Qualitativ hochwertiger Spray zum Reinigen, Schiiizen und zur
et de rénover le tableau de bord ainsi que les autres parties en Verschénerung des Armaturenbrettes und sonstiger Kunststoffieile
plastique de la voiture. in Kraffahrzeugen.
— }'
6 x spray| 400m| 1890100 EAN 8711293462841 PROTECTON
COCKPIT SPRAY ANTI-STATIC COCKPITSPRAY ANTISTATISCH
High quality spray to clean, protect and embellish the dashboard Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het reinigen,
and other plastic parts in the car. With antistatic formula. beschermen en verfraaien van het dashboard en overige kunststof
onderdelen in de auto. Met een antistatische formule.
COCKPIT SPRAY FORMULE ANTISTATIQUE COCKPITSPRAY ANTI-STATISCH
Spray d'excellente qualité permetiant de nettoyer, de protéger Qualitativ hochwertiger Spray zum Reinigen, Schiitzen und zur
et de rénover le tableau de bord ainsi que les autres parties en Verschénerung des Armaturenbrettes und sonstiger Kunststoffteile
plastique de la voiture. Formule antistatique. in Kraffahrzeugen. Anti-StatikFormel.
o m—
6 x spray| 400ml 1890102 EAN 8711293462865 PROTECTON
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COCKPIT SPRAY LEMON
High quality spray to clean, protect and embellish the dashboard
and other plastic parts in the car.

COCKPIT SPRAY CITRON

Spray d'excellente qualité permetiant de nefioyer, de protéger
et de rénover le tableau de bord ainsi que les autres parties en
plastique de la voiture.

COCKPITSPRAY CITROEN

Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het reinigen,
beschermen en verfraaien van het dashboard en overige kunststof
onderdelen in de auto.

COCKPITSPRAY ZITRON

Qudlitativ hochwertiger Spray zum Reinigen, Schitzen und zur
Verschénerung des Armaturenbrettes und sonstiger Kunststoffieile
in Kraffahrzeugen.

/}

6 x spray| 400ml 1890103 EAN 8711293462872 PROTECTON
COCKPIT SPRAY VANILLA COCKPITSPRAY VANILLE
High quality spray fo clean, protect and embellish the dashboard Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het reinigen,
and other plastic parts in the car. beschermen en verfraaien van het dashboard en overige kunststof
onderdelen in de aufo.
COCKPIT SPRAY VANILLE COCKPITSPRAY VANILLA
Spray d'excellente qualité permetiant de neffoyer, de protéger Qudlitativ hochwertiger Spray zum Reinigen, Schitzen und zur
et de rénover le tableau de bord ainsi que les autres parties en Verschénerung des Armaturenbrettes und sonsfiger Kunststoffieile
plastique de la voiture. in Kraffahrzeugen.
— =
6 x spray| 400m| 1890104 EAN 8711293462889 PROTECTON
MULTICLEAN MULTICLEAN
Renews all plastic parts in interior and exterior, leaving a subtle Vernieuwt alle kunsistof onderdelen in het interieur en exterieur
safin finish. The multi clean is quick and easy to use and leaves a en geelt een subtiel satijnen afwerking. De muliiclean is snel en
pleasant, fruity fragrance. gemakkelijk te gebruiken en laat een aangename, fruitige geur
achter.
NETTOYANT MULTI-USAGES MULTICLEAN
Rénove toutes les pigces plasfiques, & I'intérieur comme & Ernevert alle Kunststoffeile im Innenraum und auBen und gibt
I'extérieur, laissant une belle finition safinée. Ce nettoyant multi- einen subtilen safinierten Ergebnis. Multiclean ist schnell und
usages est rapide et facile & utiliser, avec un parfum fruité et einfach zu bedienen und hinterlésst einen angenehmen, fruchtigen
agréable. Duft.
|
6 x spray| 500ml 1890114 EAN 8711293462988 PROTECTON
INTERIOR CLEANER INTERIEURREINIGER
Effective, fastdrying foam to clean fabrics. High dissolving Effectief, sneldrogend schuim voor het reinigen van textiel. Hoog
properties. Subile scent. oplossend vermogen. Subtiele geur.
NETTOYANT INTERIEUR AUTOINNENREINIGER
Action efficace. Mousse nettoyante pour les textiles, séchage Wirksamer, schnell trocknender Schaum zum Reinigen von
rapide. Hautes propriétés dissolvantes. Parfum subtil. Textilien. Grof3e Lésekraft. Angenehmer Duft.
— —
6 x spray| 400ml 1890116 EAN 8711293463008 PROTECTON
LEATHER PROTECT LEDERVERZORGING
High quality maintenance product with cleaning capacity for Kwalitatief hoogwaardig onderhoudsproduct met reinigend
cleaning and protecting leather and imitation leather fabrics. Do vermogen voor hef reinigen en beschermen van bekleding van
not use on Alcantara or nubuck. leer en kunstleer. Niet gebruiken op Alcantara of nubuck.
RENOVATEUR CUIR LEDERPFLEGE
Excellent produit d'entrefien et de netioyage pour les cuirs et simili Hochwertiges Pflegeprodukt mit Reinigungsleistung fir die
cuirs. Ne pas utiliser sur Alcantara ou nubuck. Reinigung und Schutz von Leder und Kunsfleder Stoffe. Nicht
anwenden auf Alcantara oder nubuck.
— }'
6 x bottle| 500m| 1890118 EAN 8711293463022 PROTECTON
STARTING FLUID STARTVLOEISTOF
High quality tool for starting problems with internal combustion Kwalitatief hoogwaardig, snel werkend hulpmiddel bij
engines. startproblemen van verbrandingsmotoren.
FLUIDE DE DEMARRAGE STARTILFESPRAY
Outil extrémement efficace permetiant de régler les problémes Hilfsmittel bei Startschwierigkeiten von Verbrennungsmotoren.
pouvant intervenir sur les mofeurs & combustion inteme.
o m—
6 x spray| 400ml 1890700 EAN 8711293463510 PROTECTO
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CONTACT SPRAY

Spray with high dissolving properties to clean electrical contacts.
Contact spray is non-conductive and non<orrosive and leaves
no residue.

NETTOYANT CONTACT

Spray & hautes propriétés dissolvantes pour le nettoyage des
contacts électriques. Non conducteur, non corrosif, ne laisse pas
de traces.

CONTACTSPRAY

Contactspray met hoog oplossend vermogen voor het reinigen
van elektrische contacten. De spray is niet geleidend en niet
corrosief en laat geen residu achter.

KONTAKTSPRAY

Spray mit groPer Lésekraft fir elekirische Kontakte. Kontakispray
ist nicht korrosiv, leitet nicht und hinterldsst keine Riickstéinde.
Kontakispray hat ein kréftiges, gerichtetes Sprihbild.

/}

6 x spray| 400ml 1890701 EAN 8711293463527 PROTECTON
ENGINE CLEANER MOTORREINIGER
Effective tool fo clean engines. Engine cleaner has high dissolving Effectief hulpmiddel voor het reinigen van motoren van
properties and leaves no residue. Non-conductive and non- voertuigen. Moforreiniger heeft een hoog oplossend vermogen en
corrosive. laat geen residu achter. Nief geleidend en niet corrosief.
NETTOYANT MOTEUR MOTORREINIGER
Outil efficace permettant de nettoyer le moteur. Produit & haute Effektives Hilfsmittel mit groBer Lésekraft zur Reinigung von
capacité dissolvante ef ne laissant pas de frace. Non conducteur Motoren von Fahrzeugen. Motorreiniger hinterlésst kleine
ef non corrosif. Riickstéinde, ist nicht korrosiv und leitet nicht.
— =
6 x spray| 400ml 1890704 EAN 8711293463558 PROTECTO
BRAKE CLEANER REMMENREINIGER
Brake cleaner with excellent dissolving properties. leaves no Remmenreiniger met hoog oplossend vermogen. Laat geen residu
residue and is nonconductive and noncorrosive. Brake Cleaner achter, is niet geleidend en niet corrosief. Remmenreiniger heeft
has a powerful jetspray. een krachtig, gericht spuitbeeld.
NETTOYANT FREINS BREMSENREINIGER
Nettoyant freins & trés haute capacité dissolvante. Ne laisse pas Bremsenreiniger mit groPer L6sekraft. Hinterlésst keine Riickstéinde,
de fraces et n'est ni corrosif ni conducteur. Jet puissant. leitet nicht und ist nicht korrosiv. Bremsenreiniger hat ein kréftiges,
gerichtefes Sprihbild.
|
6 x spray| 400ml 1890708 EAN 8711293463596 PROTECTON
FOAM CLEANER SCHUIMREINIGER
Effective, universal cleaning foam. Easy to apply. High dissolving Effectief, universeel reinigend schuim. Eenvoudig aan te brengen.
properties. Subtle scent. Hoog oplossend vermogen. Subtiele geur.
NETTOYANT MOUSSE SCHAUMREINIGER
Mousse nettoyante universelle, action efficace. Facile & ufiliser. Wirksamer UniversalReinigungsschaum. Einfach anwendbar.
Hautes propriétés dissolvantes. Parfum subtil. Grofe Losekraft. Angenehmer Duft.
— —
6 x spray| 400ml 1890713 EAN 8711293463640 PROTECTON
TYRE REPAIR BANDENREPARATIE SPRAY
Userdriendly, rubber based spray to execute emergency repairs Gebruiksvriendelijke spray, op basis van rubber, voor het
on fubeless tyres. Can be used without removing the tyre. uitvoeren van noodreparaties aan tubeless banden. Te gebruiken
zonder demontage van de band.
DEPANNE CREVAISON REIFENPANNENSPRAY
Facile & utiliser, ce spray & base de caoutchouc permet Benutzerfreundlicher Spray auf Kautschukbasis fir Notreparaturen
d'effectuer des réparations d'urgence sur des pneus fubeless. an schlauchlosen Reifen. Ist ohne Demontage des Reifens zu
verwenden.
— }'
6 x spray| 500m| 1890725 EAN 8711293463763 PROTECTON
MOTOR OIL 15W40 A3/B4 MOTOROLIE 15W40 A3/B4
Multifunctional motor oil, suitable for passenger cars and delivery Minerale multigrade motorolie voor personenauto’s en
vans. bestelwagens.
HUILE MOTEUR 15W40 A3/B4 MOTORENOL 15W40 A3/B4
Huile moteur multifonctionnelle modeme pour les voitures de Mineralisches MehrbereichsMotorendl fiir PKW und Transporter.
particuliers ef les camionnettes de livraison.
o m—
12 x can| 1L| 15W40 1890512 EAN 8711293463398 PROTECTON
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MOTOR OIL 15W40 A3/B4
Multifunctional motor oil, suitable for passenger cars and delivery
vans.

HUILE MOTEUR 15W40 A3/B4
Huile moteur muliifonctionnelle modeme pour les voitures de
parficuliers ef les camionnettes de livraison.

MOTOROLIE 15W40 A3/B4
Minerale multigrade motorolie voor personenauto’s en
bestelwagens.

MOTORENOL 15W40 A3/B4
Mineralisches MehrbereichsMotorend| fir PKW und Transporter.

i

4 xcan| 5L 15W40 1890513 EAN 8711293463404 PROTECTON
MOTOR OIL 10W40 A3/B4 MOTOROLIE 10W40 A3/B4
Semi synthetic (SAE 10W-10) motor oil for passenger cars and Semi-synihefische (SAE 10W-40) motorolie voor personenauto’s
delivery vans. en bestelwagens.
HUILE MOTEUR 10W40 A3/B4 MEHRBEREICHSOL 10W40 A3/B4
Huile moteur semi synthefique (SAE 10W-40) pour les voitures de Semi-synthefisches (SAE 5W-40) Motoré| fir PKVW und
particuliers ef les camionnettes de livraison. Transporter.

—_ —
12 x can| 1L| TOW40 1890514 EAN 8711293463411 PROTECTON
MOTOR OIL 10W40 A3/B4 MOTOROLIE 10W40 A3/B4
Semi synthefic (SAE 1OW-10) motor oil for passenger cars and Semi-synthefische [SAE 10W-40) motorolie voor personenauto’s
delivery vans. en bestelwagens.
HUILE MOTEUR 10W40 A3/B4 MOTORENOL 10W40 A3/B4
Huile moteur semi synthetique (SAE 10W-40) pour les voitures de Semi-synthefisches (SAE 5W-40) Motordl fir PKVWW und
parficuliers ef les camionnettes de livraison. Transporter.

|
4xcan| 5L 10W40 1890515 EAN 8711293463428 PROTECTON
MOTOR OIL 5W40 A3/B4 MOTOROLIE 5W40 A3/B4
Medern synthetic (SAE 5W-10) motor ail for passenger cars and Moderne synthetische (SAE 5W-40) motorolie voor
delivery vans. personenauto’s en bestelwagens.
HUILE MOTEUR 5W40 A3/B4 MOTORENOL 5W40 A3/B4
Huile moteur synthetique (SAE 5W-40) pour les voitures de Modernes synthetisches [SAE 5W-40) Motors! fir PKW und
particuliers ef les camionnettes de livraison. Transporter.

_ —
12 x can| 1L| 5W40 1890510 EAN 8711293463374 PROTECTON
MOTOR OIL 5W40 A3/B4 MOTOROLIE 5W40 A3/B4
Modern synthetic [SAE 5W-10) motor oil for passenger cars and Moderme synthetische (SAE 5W-40) motorolie voor
delivery vans. personenauto’s en bestelwagens.
HUILE MOTEUR 5W40 A3/B4 MOTORENOL 5W40 A3/B4
Huile moteur synthefique [SAE 5WW-40) pour les voitures de Modernes synthetisches (SAE 5W-40) Motoré! fir PKW und
particuliers ef les camionneties de livraison. Transporter.

— }'
4 x can| 5L| 5W40 1890511 EAN 8711293463381 PROTECTON
MOTOR OIL 5W40 C3 MOTOROLIE 5W40 C3
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil developed for the Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de
latest generation passenger cars with a particulate filter and /or nieuwste generafie personenwagens voorzien van roeffilter en/
catalytic converter. of katalysator.
HUILE MOTEUR 5W40 C3 MOTORENOL 5W40 C3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour Kraftstoffsparendes, synthefisches Motorél (mid SAPS), geeignet
les véhicules les plus récents et équipés d'un filtre & particules et/ for moderne Personenkraftwagen mit Partikelfilter und /oder
ou d'un convertisseur catalytique. Katalysator.

o m—
12 x can| 1L| 5W40 1890516 EAN 8711293463435 PROTECTOI
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MOTOR OIL 5W40 C3

Mid-SAPS fuel saving, synthefic motor oil developed for the
latest generation passenger cars with a particulate filter and/or
cafalyfic converter.

HUILE MOTEUR 5W40 C3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour
les véhicules les plus récents et équipés d'un fillre & particules et/
ou d'un convertisseur catalytique.

MOTOROLIE 5W40 C3

Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de
nieuwste generafie personenwagens voorzien van roeffilter en/
of katalysator.

MOTORENOL 5W40 €3

Kraftstoffsparendes, synthefisches Motorél (mid SAPS), geeignet
fir moderne Personenkraftwagen mit Partikelfilter und/oder
Katalysator.

/}

4xcan| 5L| 5W40 1890517 EAN 8711293463442 PROTECTON
MOTOR OIL 5W30 C3 MOTOROLIE 5W30 C3
Mid-SAPS fuel saving, synthefic motor oil developed for the Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de
latest generation passenger cars with a particulate filter and/or nieuwste generafie personenwagens voorzien van roeffilter en/
cafalyfic converter. of kafalysator.
HUILE MOTEUR 5W30 C3 MOTORENOL 5W30 €3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour Kraftstoffsparendes, synthefisches Motoré| (mid SAPS), geeignet
les véhicules les plus récents et équipés d'un fillre & parficules ef/ fir moderne Personenkraftwagen mit Partikeffilter und /oder
ou d'un convertisseur catalytique. Katalysator.

e
12 x can| 1L| 5W30 1890521 EAN 8711293463480 PROTECTON
MOTOR OIL 5W30 C3 MOTOROLIE 5W30 C3
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil developed for the Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de
latest generation passenger cars with a particulate filler and/or nieuwsfe generatie personenwagens voorzien van roeffilter en/
cafalyfic converter. of kafalysator.
HUILE MOTEUR 5W30 C3 MEHRBEREICHSOL 5W30 €3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour Kraftstoffsparendes, synthetisches Motorél (mid SAPS), geeignet
les véhicules les plus récents et équipés d'un fillre & paricules et/ fir moderne Personenkraftwagen mit Partikelfilter und/oder
ou d'un convertisseur catalytique. Katalysator.

|
4 xcan| 5L 5W30 1890522 EAN 8711293463497 PROTECTON
MOTOR OIL 5W30 VW LL MOTOROLIE 5W30 VW LL
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil developed for the Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de
latest generation passenger cars with a particulate filter and/or nieuwste generafie personenwagens voorzien van roeffilter en/
cafalytic converter. of katalysator.
HUILE MOTEUR 5W30 VW LL MOTORENOL 5W30 VW LL
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour Kraftstoffsparendes, synthefisches Motoré| (mid SAPS), geeignet
les véhicules les plus récents et équipés d'un filtre & particules et/ fur moderne Personenkraftwagen mit Partikeffilter und /oder
ou d'un convertisseur catalytique. Katalysator.

o —
12 x can| 1L| 5W30 1890508 EAN 8711293463350 PROTECTON
MOTOR OIL 5W30 VW LL MOTOROLIE 5W30 VW LL
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil developed for the Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de
latest generation passenger cars with a particulate filler and,/or nieuwsfe generatie personenwagens voorzien van roeffilter en/
cafalyfic converter. of kafalysator.
HUILE MOTEUR 5W30 VW LL MOTORENOL 5W30 VW LL
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour Kraftstoffsparendes, synthetisches Motorél (mid SAPS), geeignet
les véhicules les plus récents et équipés d'un filire & particules ef/ fir moderne Personenkraftwagen mit Partikeffilter und/oder
ou d'un convertisseur catalytique. Katalysator.

— }'
4 xcan| 5L 5W30 1890509 EAN 8711293463367 PROTECTON
BRAKE FLUID DOT4 REMVLOEISTOF DOT4
This synthetic brake fluid provides good resistance against Deze synthefische remvloeistof zorgt voor goede weerstand
ageing, has a very good compatibility with seals and gaskets, tegen veroudering, fast geen afdichtingen aan, heeft minimale
has a minimal corrosion tendency, a high wet boiling point, and corrosieverschijnselen, een hoog nat kookpunt en optimale
optimal viscosity af low temperatures. vioeibaarheid bij lage temperaturen.
LIQUIDE DE FREIN DOT4 BREMSFLUSSIGKEIT DOT4
Ce liquide de frein synthétique offre une bonne résistance au Diese synthefische Bremsflissigkeit bietet gute
vieillissement, une trés haute compatibilité avec les joints et Alterungsbestandigkeit, greift Dichtungsmaterialien nicht an, hat
gamitures, un trés faible degré de corrosion et un degré de minimale Korrosion Tendenz, hat ein hohes Nass-Siedepunkt und
viscosité maximum & basses températures. optimale Viskositét bei niedrigen Temperaturen.

o m—
20 x can| 500ml| DOT4 1890519 EAN 8711293463466 PROTECTON
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BRAKE FLUID DOT4

Synthetic brake fluid, provides good resistance against ageing,
has a very good compatibility with seals and gaskets, has a
minimal corrosion tendency, a high wet boiling point, and optimal
viscosity at low tfemperatures.

LIQUIDE DE FREIN DOT4

Liquide de frein synthétique offre bonne résistance au
vieillissement, trés haute compatibilité avec les joints et garnitures,
trés faible degré de corrosion, point d'ébullifion humide élevé et
degré de viscosité maximum & basses températures.

REMVLOEISTOF DOT4

Synthetische remvloeistof voor goede weerstand tegen
veroudering, tast geen afdichtingen aan, heeft minimale
corrosieverschijnselen, een hoog nat kookpunt en optimale
vloeibaarheid bij lage temperaturen.

BREMSFLUSSIGKEIT DOT4

Synthefische Bremsflissigkeit, biefet gute Alterungsbesténdigkeit,
greift Dichtungsmaterialien nicht an, hat minimale Korrosion
Tendenz, hat ein hohes Nass-Siedepunkt und optimale Viskositét
bei niedrigen Temperaturen.

- _am———
12 x can| 1L| DOT4 1890520 EAN 8711293463473 PROTECTOI
GEAR OIL 80W90 VERSNELLINGSBAKOLIE 80W90
Excellent resistance against oxidation. Has a very high acfivity Uitstekende weersiand tegen oxidatie. Heeft een zeer sferk anti-
against wear, corrosion and foam. Has a low pour point, and slijage, anticorrosie en anti-schuim vermogen. Heeft een laag
very good Exireme Pressure-properties. stolpunt en zeer goede Exireme Pressure-eigenschappen.
HUILE TRANSMISSION 80W90 GETRIEBEOL 80W90
Une excellente résistance & I'oxydation. A une protection durable Sehr gute Oxydationsbesténdigkeit. Weitest gehender Schutz
contre |'usure, la corrosion ef la formation de mousse. A un point vor VerschleiB, Korrosion und Schaumbildung. Hat ein niedriger
d'écoulement bas et de frés bonnes propriétés Extreme Pressure. Stockpunkt und hervorragende Hochdruck Eigenschaften.
—_ —
12 x can| 1L| 8OWS0 1890506 EAN 8711293463336 PROTECTO!
AUTOMATIC TRANSMISSION FLUID AUTOMAAT TRANSMISSIEOLIE
High quality ATF may be used for automatic transmissions and/or Hoogwaardige minerale ATF voor automatische fransmissies en/
power sfeering systems. of stuurbekrachtingssystemen.
FLUIDE POUR TRANSMISSION AUTO AUTOMATISCHEN GETRIEBEFLUSSIGKEIT
Fluide pour transmission équipés pour de fransmissions Hochwerfiges Mineral-ATF fir Automatikgetriebe und/oder
aufomatiques et/ou les systtmes de direction assistée. Servolenkungen.
|
12 x can| 1L| DEX Il 1890507 EAN 8711293463343 PROTECTON
MOTOR OIL 2T MOTOROLIE 2T
Modern semi synthetic 2 stroke motor oil is advised for the Moderne, semissynthetische 24akt motorolie voor diverse
lubrication of high speed, air cooled, high rewing two stroke moderne, hoogtoerige 24akt motoren.
engines.
HUILE MOTEUR 2T MOTORENOL 271
2 temps huile moteur modeme semi synthefique pour des moteurs Modernes, halbsynthetisches Zweitak-Motorendl fiir verschiedene
2 temps & refroidissement par air & grande vitesse. moderne Hochgeschwindigkeits-Zweitakimotoren.
—_ —
12 x can| L] 2T 1890501 EAN 8711293463282 PROTECTON
SCOOTER OIL SCOOTEROLIE
Modern semi synthetic 2 sfroke motor oil is advised for the Modeme, semi-synthetische 2-akt motorolie voor diverse
lubrication of high speed, air cooled, high rewing two stroke modeme, hoogtoerige 2-akt motoren.
engines.
HUILE POUR SCOOTER SCOOTEROL
2 temps huile moteur moderne semi synthefique pour des moteurs Modemes, halbsynthetisches Zweitak-Motorend! fiir verschiedene
2 temps a refroidissement par air & grande vitesse. moderne Hochgeschwindigkeits-Zweitakimotoren.
— }'
12 x can| 1L| 2T 1890500 EAN 8711293463275 PROTECTON
AGRI OIL 4T AGRI OLIE 4T
Multifunctional motor oil (SAE 30W) for gasoline and diesel Minerale (SAE 30W) motorolie voor benzine- en dieselmotoren
engines under light service conditions. die onder lichte omstandigheden functioneren.
HUILE AGRI 4T AGRI OL 4T
Huile moteur (SAE 30W) multifonctionnelle pour moteurs & Sehr gute detergierende und dispergierende Wirkung. Gute
essence ef diesel en service léger. Oxydationsbesténdigkeit. VWeitgehende Sicherheit vor Verschleif,
Korrosion und Schaumbildung.
o m—
12 x can| 1L| 4T| SAE30 1890502 EAN 8711293463299 PROTECTOI
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CHAINSAW OIL
This oil has a very high grade of tackiness, preventing the oil from
fling of the chain, and for an excellent lubricity.

HUILE POUR TRONCONNEUSE
Huile trés filante et adhérente, avec une excellente onctuosité,
évitant la projection de |'huile ef pour une excellente lubrification.

KETTINGZAAGOLIE

Deze olie heeft een zeer groot hechtend vermogen aan
de kefting, waardoor het wegslingeren van de olie wordt
voorkomen. Uitstekende smeereigenschappen.

KETTENSAGE-OL

Dieses Ol hat eine gute Haftung an der Kette, die das
Wegschleudern des Oles weitgehend verhindert und fiir eine
hervorragende Schmierung.

/}

12 x can| 1L 1890504 EAN 8711293463312 PROTECTON
CHAINSAW OIL KETTINGZAAGOLIE
This oil has a very high grade of tackiness, preventing the oil from Deze olie heeft een zeer groot hechtend vermogen aan
fling of the chain, and for an excellent lubricity. de kefting, waardoor het wegslingeren van de olie wordt
voorkomen. Uitstekende smeereigenschappen.
HUILE POUR TRONCONNEUSE KETTENSAGE-OL
Huile trés filante et adhérente, avec une excellente onctuosité, Dieses Ol hat eine gute Haftung an der Kette, die das
évitant la projection de |'huile et pour une excellente lubrification. Wegschleudern des Oles weitgehend verhindert und firr eine
hervorragende Schmierung.
e
4xcan| 5L 1890505 EAN 8711293463329 PROTECTON
RADIATOR STOP LEAK RADIATOR ANTI-LEK
Stops leaks in the radiator and in the cooling system. Facilitates Stopt lekken in de radiateur en in het koelsysteem. Bevordert de
the cooling. Prevents the formation of rust. Doesn't affect metal motorkoeling. Vermijdt roestvorming. Tast metaal en rubber niet
and rubber. aan.
STOP FUITE RADIATEUR RADIATOR ANTI-LEK
Stoppe les fuites dans le radiateur et le systéme de Stoppt Lecks in dem Radiator und dem Kihlsystem. Férdert die
refroidissement. Facilite le refroidissement. Prévient la formation de Motorkiihlung. Verhindert die Korrosion. Griffe Metall und Gummi
rouille. N'attaque pas le méfal ef le caoutchouc. nicht an.
|
6 x botlle | 300ml 1890724 EAN 8711293463756 PROTECTON
MULTI LUBE EP2 UNIVERSEEL VET EP2
Strong adhesion fo mefals, excellent waterdisplacing capacity, Sterke hechting aan metfadal, uitsiekende waterverdringing, zeer
very good stability, good acfivity against wear and corrosion, goede siabiliteit, goede anti-corrosie en antislijage werking, zeer
very good pump ability, and excellent EP (Exireme Pressure) goede verpompbaarheid en uitsiekende EP (Exireme Pressure)
properties. eigenschappen.
GRAISSE MULTI-USAGES EP2 MEHRZWECKFETT EP2
Haute adhésion aux métaux, excellentes propriétés hydrofuges, Starker Haftfghigkeit an Metallen, ausgezeichnete
trés bonne stabilité, action durable contre 'usure et la corrosion, Wasserbesténdigkeit, sehr gute Stabilitét, wirksamer Schutz vor
trés bonne capacité d'asséchement ef excellentes propriétés EP Verschleif und Korrosion, sehr gut férderféhig und hervorragende
(Extreme Pressure). EP (Exireme Pressure) Eigenschaften.
o —
6 x can| 600g| EP2 1890518 EAN 8711293463459 PROTECTON
PENETRATING OIL KRUIPOLIE
Effective tool o loosen rusted part. Penetrating oil has good Effectief hulpmiddel voor het losmaken van vastgeroeste
penetrating properties and contains graphite and MoS2. onderdelen. Kruipolie heeft een goede penetrerende werking
Penetrating oil is moisture repellent and rust preventive. en bevat grafiet en MoS2. Kruipolie is vochtverdringend en
corrosiewerend.
HUILE DE DEGRIPPAGE KRIECHOL
Outil efficace permettant de desserrer les pieces rouillées. Huile Wirksames Hilfsmittel beim L6sen eingerosteter Teile. Kriechdl
& haute capacité de pénétration confenant du graphite et du hat eine gute Durchdringungswirkung und enthélt Graphit und
MoS2. Antirhumidité et antirouille. MoS2. Kriechsl ist Feuchtigkeitsabweisend und hat einen guten
Korrosionsschutz.
— }'
6 x spray| 400m| 1890702 EAN 8711293463534 PROTECTON
PTFE SPRAY PTFE SPRAY
Universal lubricant with outstanding mechanical and thermal Universeel smeermiddel met vitstekende mechanische en
stability to treat mechanical parts of mefal and plastic. Water- thermische stabiliteit voor het behandelen van mechanische
repellent, pHneutral and is resistant o temperatures of - 50°C up onderdelen van metaal en kunststof. Waterafstotend, pH-neutraal
to + 250°C. en bestand tegen temperaturen van - 50°C fot + 250°C.
LUBRIFIANT AU PTFE PTFE SPRAY
Lubrifiant universel doté d'une stabilité mécanique et thermique Universelles Schmiermitiel mit hervorragender mechanischer und
exceptionnelle permettant de traiter les pigces mécaniques en thermischer Stabilitét fir mechanische Metall- und Kunsstoffteile.
méfal ef en plastique. Résistant hydrofuge et avec un PH neuter et Wasserabweisend, pHneutral und temperaturbesténdig von -
résistant & des températures allant de - 50°C & + 250°C. 50°C bis + 250°C.
o m—
6 x spray| 400ml 1890703 EAN 8711293463541 PROTECTON
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LUBRICATING GREASE

Offers sustained lubrication, protects and diminishes the wear and
tear of bearings, axles, chains, gears, locks and all other moving
parts of cars, boats, motors, lawn-mowers efc. White grease.

GRAISSE LUBRIFIANTE

Permet une lubrification durable. Protege et diminue I'usure des
roulements, essieux, chaines, engrenages, serrures et autres
piéces en mouvement des voitures, bateaux, moteurs, tondeuses,
etc. Graisse blanche.

SMEERVET

Zorgt voor langdurige smering en bescherming, vermindert
slijage van o.a. lagers, assen, tandwielen, slofen, veren en alle
andere draai- en schamierpunten van auto’s, boten, motoren,
grasmaaiers enz. Wit vet.

SCHMIERFETT

Gewdihrleistet ein dauerhaftes Schmieren und einen léngeren Schutz.
Es verringert Verschleif von u.a. lagem, Achsen, Zahnrédern,
Schléssern, Federn und von allen anderen Dreh- und Schmierpunkten
von Autos, Booten, Motoren, Rasenmahern usw. VWeif3 Fett.

- e
6 x spray| 400m| 1890705 EAN 8711293463565 PROTECTON
SILICONE SPRAY SILICONENSPRAY
To lubricate and protect plasfic or rubber parts. Silicone spray is Voor het smeren en beschermen van onderdelen van kunsfstof en
waterrepellent, pH-neutral and resistant to weather influences and rubber. De spray is waterafsiotend, pHneutraal en bestand tegen
weak acids and bases. weersinvloeden en zwakke zuren en basen.
SPRAY AU SILICONE SILIKONSPRAY
Lubrifie et protege les piéces en plastique ou en caoutchouc. Zum Schmieren und Schiitzen von Kunststoff- und Gummiteilen.
Hydrofuge, avec un PH neutre et résistant aux intempéries, aux Silikonspray ist Wasser abweisend, pHneutral und besiéndig
acides et bases faibles. gegen Witterungseinflissen, schwache Séuren und Basen.
e
6 x spray| 400ml 1890706 EAN 8711293463572 PROTECTOI
MULTI SPRAY MULTISPRAY
Eliminates humidity from ignition, connections, coils, efc. Protects Verdringt vochtigheid it verbindingsdozen, bobijnen,
against corrosion, unblocks parts, lubricates mechanisms, and ontstekingsmechanismen enz. Beschermt tegen corrosie,
dissolves far, resin and grease. A neutral, siliconfree and can be deblokkeert vastgeroeste bouten en smeert alle mechanismen.
used on all materials. Neutraal, zonder siliconen, geschikt voor alle materialen.
MULTI SPRAY MULTISPRAY
Elimine I'humidité contenue dans la bobine d'allumage, les Verjagt die Feuchtigkeit des Systems von Ziindung, Verbindungen
connections efc. Profége contre la corrosion, débloque les pieces usw. Schiitzt von der Korrosion, deblockiert festgerosteten Teilen,
moteur, lubrifie les mécanismes ef dissout le goudron. Neutre, schmiert die Mechanismen und |6st die Teere, Harze und die
sans silicones ef pouvant &fre ufilisé sur fous les matériaux. Fette auf. Neutral, ohne Silikon, fir allen Materialien.
- ——
6 x spray| 400ml 1890707 EAN 8711293463589 PROTECTON
VASELINE SPRAY VASELINESPRAY
Universal lubricant and preservative. Prevents wear and sticking. Universeel smeer- en beschermingsmiddel. Voorkomt slijiage en
Water-repellent. Resisfant to water, salt and weak acids and vastklemmen. Waiterafstotend. Besfand fegen water, zout en
bases. pHneutral. zwakke zuren en basen. pHneutraal.
SPRAY A LA VASELINE VASELINESPRAY
Lubrifiant universel et conservateur. Empéche 'usure et Universelles Schmier- und Schutzmittel. Verhindert Abnutzung und
I'adhérence. Hydrofuge. Résistant & I'eau, au sel, aux acides et Festklemmen. Wasser abweisend. Bestdndig gegen Wasser, Salz
aux bases faibles. PH neutre. und schwache Séuren und Basen. pHneutral.
o —
6 x spray| 400ml 1890710 EAN 8711293463619 PROTECTON
COPPER GREASE KOPERVET
Spray with a high copper content to lubricate screw connections Spray met een hoog kopergehalte voor het smeren van
which are exposed to very high tfemperatures. High thermal schroefverbindingen die blootsiaan aan zeer hoge temperaturen.
stability. Prevents wear and sticking. Resistant to chemicals and Hoge thermische stabiliteit. Voorkomt slijiage en vastklemmen.
weather influences. Bestand tegen chemicalién en weersinvloeden.
GRAISSE AU CUIVRE KUPFERFETT
Spray & forte feneur en cuivre pour lubrifier les assemblages Mit einem hohen Kupfergehalt zum Schmieren von Schrauben-
vissés qui sont exposés & de frés hautes fempératures. Haute verbindungen, die sehr hohen Temperaturen ausgesetzt sind.
stabilité thermique. Empéche toute usure et adhérence. Résiste aux Hohe thermische Stabilitét. Verhindert Abnutzung und Festklem-
infempéries et aux produits chimiques. men. Bestéindig gegen Chemikalien und Witterungs-einflisse.
— }'
6 x spray| 400m| 1890711 EAN 8711293463626 PROTECTON
ZINC SPRAY ZINKSPRAY
Epoxy-esterbased zinc spray fo freat galvanised and unfreated Zinkspray op basis van epoxy-ester voor het behandelen
steel. Outstanding cathodic corrosion prevention. Spotweldable. van verzinkt en onbehandeld staal. Uitstekende kathodische
Heatresistant up to 350°C. corrosiewering. Goed puntlasbaar. Hitiebestendig tot 350°C.
SPRAY AU ZINC ZINKSPRAY
Spray au zinc & base d'époxy ester pour fraiter I'acier galvanisé Zinkspray auf der Grundlage von Epoxy-Ester fur die Behandlung
et I'acier brut. Excellentes propriétés cathodiques anticorrosives. von verzinktem und unbehandeliem Stahl. Hervorragender
Résiste & une chaleur supérieure & 350°C. kathodischer Korrosionsschutz. Gut punkischweiBbar. Hitzefest
bis 350°C.
o m—
6 x spray| 400ml 1890712 EAN 8711293463633 PROTECTON
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UNDERCOATING
Offers an ideal protection against rust on any metal surface. It is
also sound insulating and doesn't affect the paintwork.

ANTIROUILLE

Offre une protection idéale contre la rouille sur toutes surfaces
métalliques. Il agit également comme isolant acousfique ef
n'aftaque pas la peinture.

ANTI ROEST

Biedt een ideale bescherming tegen roesivorming op iedere
metaalplaat. Bovendien is het product geluiddempend en tast de
lak niet aan.

UNTERBODENSCHUTZ
Schiitzt auf ideale Weise gegen Rost auf jede Metallfléichen. st
auBerdem schaldémpfend und greift die Lackfarbe nicht an.

/}

6 x spray| 500ml 1890716 EAN 8711293463671 PROTECTON
UNDERCOATING ANTI ROEST
Offers an ideal protection against rust on any metal surface. It is Biedt een ideale bescherming tegen roestvorming op iedere
also sound insulating and doesn't affect the paintwork. metaalplaat. Bovendien is het product geluiddempend en fast de
lak niet aan.
ANTIROUILLE UNTERBODENSCHUTZ
Offre une protection idéale contre la rouille sur toutes surfaces Schiitzt auf ideale Weise gegen Rost auf jede Mefallfléichen. Ist
métalliques. Il agit également comme isolant acoustique ef auPerdem schaldémpfend und greift die lackfarbe nicht an.
n'aftaque pas la peinture.
e
6 x bottle| 1L 1890717 EAN 8711293463688 PROTECTON
UNDERCOATING ANTI ROEST
Offers an ideal protection against rust on any metal surface. If Biedt een ideale bescherming tegen roesivorming op iedere
applied in a proper way this product will prevent rust even on metaalplaat. Dit product kan zelfs roest voorkomen op de
the weakest parts like comners or welded joints. It is also sound zwakste onderdelen, zoals hoeken en lasverbindingen.
insulating and doesn't affect the paintwork. Bovendien is het product geluiddempend en tfast de lak niet aan.
ANTIROUILLE UNTERBODENSCHUTZ
Offre une protection idéale contre la rouille sur foutes surfaces Schiitzt auf ideale Weise gegen Rost auf jede Metallfléichen.
métalliques. Empéchera méme les pigces les plus faibles de Verhindert auch Rost auf die schwichsten Teile wie Ecken oder
rouiller, comme les coins ou les joints soudés. Il agit également SchweiBverbindungen. Ist auBerdem schaldémpfend und greift
comme isolant acoustique ef n'atiaque pas la peinture. die Lackfarbe nicht an.
|
6xcan| Tkg 1890718 EAN 8711293463695 PROTECTON
STONE CHIP COATING ANTISTEENSLAG
Sprayable preservafive against chippings fo freat the underside Beschermingsmiddel voor de onderkant en zichtbare carrosserie
and visible parts of mofor vehicles. Stone chip coating is onderdelen van voertuigen. Antisteenslag is overspuitbaar met
re-sprayable with all lacquer systems and has an excellent rust alle verfsystemen en heeft een uitstekende corrosiewerende
prevention. werking.
ANTI-GRAVILLON STEINSCHLAGSCHUTZ
Spray antigravillons permetiant de traiter le bas de caisse ef les Schutzmittel gegen Steinschlagschaden. Steinschlagschutz
parties visibles du moteur. Il peut étre utilisé & plusieurs reprises. ist Uberlackierbar mit allen Lacksystemen und hat einen guten
Excellent anti-corrosif. Korrosionsschutz.
o —
6 x spray| 500ml 1890719 EAN 8711293463701 PROTECTON
STONE CHIP COATING ANTISTEENSLAG
Sprayable preservative against chippings fo freat the underside Beschermingsmiddel voor de onderkant en zichtbare carrosserie
and visible parts of motor vehicles. Stone chip coating is onderdelen van voertuigen. Antisteenslag is overspuitbaar met
resprayable with all lacquer systems and has an excellent rust alle verfsystemen en heeft een uitstekende corrosiewerende
prevention. werking.
ANTI-GRAVILLON STEINSCHLAGSCHUTZ
Spray antigravillons permetiant de fraiter le bas de caisse ef les Schutzmittel gegen Steinschlagschéden. Steinschlagschutz
parties visibles du moteur. Il peut étre utilisé & plusieurs reprises. ist Uberlackierbar mit allen Lacksystemen und hat einen guten
Excellent anticorrosif. Korrosionsschutz.
e
6 x bottle| 1L 1890720 EAN 8711293463718 PROTECTON
UNDERBODY WAX COATING UNDERBODY WAXCOATING
Wax-based preservative for surfaces of treated and untreated Beschermingsmiddel op wasbasis voor ondergronden van
metal. Rust preventive. Resistant to weather influences. behandeld en onbehandeld metaal. Goede corrosiewering.
Besfand fegen weersinvloeden.
CIRE DE PROTECTION UNTERBODENWACHS
Enduit & base de cire pour protéger les surfaces métalliques Schutzmittel auf Wachsbasis fir Untergrinde aus behandeltem
traitées et non fraitées. Antirouille. Résistant aux intempéries. und unbehandeliem Metall. Guter Korrosionsschutz. Besténdig
gegen Witterungseinflisse.
o m—
6 x spray| 500ml 1890739 EAN 8711293087938 PROTECTON
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UNDERBODY WAX COATING

Woax-based preservative for surfaces of treated and untreated
metal. Rust preventive. Resistant to weather influences. To be
applied with an UBC Spray-gun.

CIRE DE PROTECTION

Enduit & base de cire pour protéger les surfaces métalliques
traitées et non traitées. Antirouille. Résistant aux intempéries. A
utiliser avec un pistolet pour UBC (Unterbody coatings).

UNDERBODY WAXCOATING

Beschermingsmiddel op wasbasis voor ondergronden van
behandeld en onbehandeld metaal. Goede corrosiewering.
Besiand fegen weersinvloeden. Te verwerken met een UBC
Spuitpistool.

UNTERBODENWACHS

Schutzmittel auf Wachsbasis fiir Untergrinde aus behandeltem
und unbehandeliem Metall. Guter Korrosionsschutz. Besténdig
gegen Witterungseinflisse. Mit UBC-Spritzpistole zu verarbeiten.

- —
6xcan| 1L 1890740 EAN 8711293087945 PROTECTON
INTERCOATING ML INTERCOATING ML

Preservative with excellent adhesion 1o freaf the hollow spaces
in vehicle bodywork. Resistant to weather influences and weak
acids and bases and has an excellent rust prevention. Good
penefrating properties.

INTERCOATING ML

Protege et offre une parfaite adhérence sur tous les espaces creux
situés dans le chassis du véhicule. Résiste aux infempéries ef aux
acides et bases faibles. Excellent anfi-corrosif. Bonne capacité de

Beschermingsmiddel met zeer goede hechting voor de holle ruimtes
in de carrosserie van voertuigen. Bestand tegen weersinvioeden en
zwakke zuren en basen en heeft een uitstekende corrosiewerende
werking. Uitstekende penefrerende werking.

HOHLRAUMSCHUTZ

Schutzmittel mit exzellenter Haftung fir Hohlréiume in
Fahrzeugkarosserien. Besténdig gegen Witterungseinflissen,
schwache Séuren und Basen und hat einen guten

pénétration. Korrosionsschutz. Hat eine gute Durchdringungswirkung.
e

6 x spray| 500m| 1890721 EAN 8711293463725 PROTECTO

INTERCOATING ML INTERCOATING ML

Preservative with excellent adhesion fo freaf the hollow spaces
in vehicle bodywork. Resistant fo weather influences and weak
acids and bases and has an excellent rust prevention. Good

penetrating properties. To be applied with an UBC spray-gun.

INTERCOATING ML

Profége et offre une parfaite adhérence sur tous les espaces creux
situés dans le chéssis du véhicule. Résiste aux infempéries ef aux
acides et bases faibles. Excellent anticorrosif. A utiliser avec un
pistolet pour UBC (Unterbody coatings).

Beschermingsmiddel met zeer goede hechting voor de holle ruimtes
in de carrosserie van voertuigen. Bestand tegen weersinvloeden en
zwakke zuren en basen en heeft een uitstekende corrosiewerende
werking. Te verwerken met een UBC Spuitpistool.

HOHLRAUMSCHUTZ

Schutzmitiel mit exzellenter Haftung fir Hohlrdume in Fahrzeug-
karosserien. Besténdig gegen Witterungseinflissen, schwache
Séuren und Basen und hat einen guten Korrosionsschutz. Hat eine
gute Durchdringungswirkung. Mit UBC-Spritzpistole zu verarbeiten.

6 x bottle| 1L 1890722

/ A—
EAN 8711293463732 PROTECTON

HARDENER PASTA

Harderer for polyster mastic.

DURCISSEUR PATE

Durcisser pour masfique polyester.

VERHARDER PASTA

Verharder voor polyester mastiek.

HARTER PASTE

Harter fir Polyester.

6 x tube| 50gr 1890737

/;_

EAN 8711293463886 PROTECTON

=

POLYESTER PUTTY
Polyester putty for small and medium sized repairs. Adheres to
metal, wood, concrefe and plastics.

MASTIC DE POLYESTER
Mastic de polyester pour de petites ef moyennes éparations.
Adhere au métal, au bois, au béton et au plasfique.

POLYESTERPLAMUUR

Polyesterplamuur voor het duurzaam egaliseren van kleinere en
middelgrote oneffenheden. Hecht op metfaal, hout, beton en
kunststoffen.

POLYESTERFEINSPACHTEL
Fillspachtel schlieBt daverhaft Kleinere und mitflere Unebenheiten.
Halt auf Metall, Holz, Beton und Kunststoff.

\

6 x can| 250gr 1890734

o
EAN 8711293463855 PRO

=

ECTON

POLYESTER PUTTY
Polyester putty for small and medium sized repairs. Adheres to
metal, wood, concrefe and plastics.

MASTIC DE POLYESTER
Mastic de polyester pour de petites et moyennes réparations.
Adhére au métal, au bois, au béfon et au plastique.

POLYESTERPLAMUUR

Polyesterplamuur voor het duurzaam egaliseren van Kleinere en
middelgrote oneffenheden. Hecht op metaal, hout, beton en
kunsstoffen.

POLYESTERFEINSPACHTEL
Fillspachtel schlieBt daverhaft Kleinere und mitflere Unebenheiten.
Halt auf Metall, Holz, Befon und Kunststoff.

\

6 x can| 500gr 1890735

/l
EAN 8711293463862 PROTECTO
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POLYESTER PUTTY
Polyester putty for small and medium sized repairs. Adheres to
metal, wood, concrefe and plastics.

MASTIC DE POLYESTER
Mastic de polyester pour de pefites et moyennes réparations.
Adhere au métal, au bois, au béfon et au plastique.

POLYESTERPLAMUUR

Polyesterplamuur voor het duurzaam egaliseren van Kleinere en
middelgrote oneffenheden. Hecht op metaal, hout, beton en
kunsstoffen.

POLYESTERFEINSPACHTEL

Fillspachtel schlieft daverhaft kleinere und mitilere Unebenheiten.
Halt auf Metall, Holz, Beton und Kunststoff.

6 x can| Tkg 1890736

| ertim——
EAN 8711293463879 PROTECTON

=

FIBERGLASS PUTTY
Fiberglass putty for larger repairs. Adheres to metal, wood,
concrete, and plastics.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Mastic & base de fibres de verre pour réparations plus
importantes. Adhére au métal, au bois, au béton ef au plastique.

GLASVEZELPLAMUUR
Clasvezelplamuur voor het herstellen van grotere deuken, gaten,
scheuren efc. Hecht op metfaal, hout, befon en kunsistoffen.

GLASFASER-SPACHTEL

Clasfaser-Spachtel zum Ausbessemn gréBBerer Schadenstellen. Halt
auf Metall, Holz, Beton und Kunststoff.

\

6 x can| 250gr 1890726

-
EAN 8711293463770 PRO

=

ECTON

FIBERGLASS PUTTY
Fiberglass putty for larger repairs. Adheres to metal, wood,
concrete, and plastics.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Mastic & base de fibres de verre pour réparafions plus
imporfantes. Adhére au métal, au bois, au béton et au plastique.

GLASVEZELPLAMUUR
Clasvezelplamuur voor het herstellen van grotere deuken, gaten,
scheuren etc. Hecht op mefaal, hout, befon en kunsistoffen.

GLASFASER-SPACHTEL
Clasfaser-Spachtel zum Ausbessemn gréBerer Schadenstellen. Hélt
auf Metall, Holz, Beton und Kunstsfoff.

6 x can| 500gr 1890727

/’
EAN 8711293463787 PRO

=

ECTON

FIBERGLASS PUTTY
Fiberglass putty for larger repairs. Adheres fo metal, wood,
concrete, and plastics.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Mastic & base de fibres de verre pour réparations plus
importantes. Adhére au métal, au bois, au béton et au plastique.

GLASVEZELPLAMUUR
Clasvezelplamuur voor het herstellen van grotere deuken, gaten,
scheuren efc. Hecht op metaal, hout, beton en kunststoffen.

GLASFASER-SPACHTEL

Clasfaser-Spachtel zum Ausbessemn gréfBerer Schadenstellen. Halt
auf Metall, Holz, Beton und Kunststoff.

\

6 x can| Tkg 1890728

-
EAN 8711293463794 PRO

=

ECTON

POLYESTER RESIN

Polyester resin for cars, boats, caravans, efc. Use in combination
with Protecton Fiberglass and Profecton Hardener. Resistant to
shocks and fo temperatures between -30°C and +125°C.

RESINE DE POLYESTER

Résine de po\yester pour voitures, bateaux, caravanes,etc. A
utiliser en combinaison avec le mastic & base de fibres de verre
et le durcisseur Profecton. Résistant aux chocs et aux températures

allant de -30°C & +125°C.

POLYESTERHARS

Polyesterhars voor auto, boot, caravan,enz. Te gebruiken in
combinatie met Protecton Glasvezelmat en Protecton Verharder.
Besfand fegen frillen en tegen temperaturen fussen -30°C en
+125°C.

POLYESTER HARZ

Polyester Harz fir Auto, Boot, Caravans, Surfbretiern, usw.

Zu verwenden mit Protecton Glasfasertuch und Protecton
Hartungsmittel. StoBsicher und Temperaturbesicindig von -30°C
bis +125°C.

\

6 x can| 250gr 1890729

o
EAN 8711293463800 PRO

=

ECTON

POLYESTER RESIN

Polyesfer resin for cars, boats, caravans, etc. Use in combination
with Profecton Fiberglass and Protecton Hardener. Resistant to
shocks and fo temperatures between -30°C and +125°C.

RESINE DE POLYESTER

Résine de polyester pour voitures, bateaux, caravanes,efc. A
utiliser en combinaison avec le mastic & base de fibres de verre
et le durcisseur Protecfon. Résistant aux chocs et aux températures
allant de -30°C & +125°C.

POLYESTERHARS

Polyesterhars voor auto, boot, caravan,enz. Te gebruiken in
combinatie met Protecton Glasvezelmat en Protecton Verharder.
Bestand tegen frillen en tegen temperaturen tussen -30°C en
+125°C.

POLYESTER HARZ

Polyester Harz fur Auto, Boot, Caravans, Surfbrettern, usw.

Zu verwenden mit Protecton Glasfasertuch und Protecton

Hartungsmittel. StoPsicher und Temperaturbesténdig von -30°C
bis +125°C.

Py —

6 x can| 500gr 1890730

EAN 8711293463817 PROTECTON
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POLYESTER RESIN

PolyesTer resin for cars, boats, caravans, etc. Use in combination
with Profecton Fiberglass and Protecton Hardener. Resistant to
shocks and fo temperatures between -30°C and +125°C.

RESINE DE POLYESTER

Résine de polyester pour voitures, bateaux, caravanes,efc. A
utiliser en combinaison avec le mastic & base de fibres de verre
et le durcisseur Profecion. Résistant aux chocs et aux températures
allant de -30°C & +125°C.

POLYESTERHARS

Polyesterhars voor auto, boot, caravan,enz. Te gebruiken in
combinatie met Protecton Glasvezelmat en Protecton Verharder.
Bestand fegen frillen en tegen temperaturen tussen -30°C en
+125°C.

POLYESTER HARZ

Polyester Harz fur Auto, Boot, Caravans, Surfbrettern, usw.

Zu verwenden mit Protecton Glasfasertuch und Protecton
Hértungsmittel. StoBsicher und Temperaturbesicindig von -30°C
bis +125°C.

/}

6 x can| Tkg 1890731 EAN 8711293463824 PROTECTON
POLYESTER REPAIR KIT POLYESTER REPARATIESET
Polyester resin for cars, boats, caravans, surfboards, etc. The Polyesterhars voor auto, boot, caravan, surfplank enz. Het ideale
ideal product for all repairs on metal, polyester, wood, efc. product voor alle reparaties op mefaal, polyester, hout, enz.
Including hardener and a fiberglass mat. Eenvoudig in gebruik. Inclusief verharder en een glasvezelmat.
KIT DE REPARATION POLYESTER POLYESTER REPARATURSET
Résine de polyester pour voitures, bateaux, caravanes, planches Protecton Polyesterharz fiir Auto, Boot, Caravans, Surfbrettern,
de surf, efc. Le produit idéal pour toutes les réparations sur du usw. Das ideale Produkt fir jede Reparatur von Metall, Polyester,
métal, du polyester, du bois, efc. Comprenant un durcisseur, un Holz, usw. Sehr einfach in der Anwendung. Hartungsmittel und
fissu et fibres de verre mat. Clasfaservlies eingeschlossen.
e
6 x can| 250gr 1890733 EAN 8711293463848 PROTECTOI
FIBERGLASS MAT GLASVEZELMAT
To be used with the Protecton Polyester resin and hardener for Te gebruiken met Protecton Polyesterhars en verharder voor
repairs on mefals, polyester, wood, etc. For longlasting repairs of reparaties op metaal, polyester, hout enz. Voor het stevig en
big holes and cracks on bodyworks, surfboards, caravans efc. duurzaam herstellen van grote gaten, scheuren en putten in
carrosserieén, surfplanken, boten, caravans enz.
TOISON EN FIBRE DE VERRE GLASFASERVLIES
S'utilise avec Protecton Résine de polyester et durcisseur pour Zu verwenden mit dem Protecton Polyesterharz und Hértungsmittel
foute réparation sur du méfal, du polyester, du bois, efc. Pour fur die Reparatur von Metall, Polyester, Holz, usw. Fir die solide
la réparation durable de grands frous ou de fissures sur des und dauerhafte Reparatur von grofen Léchern, Riffen und Beulen
carrosseries, des planches de surf, des caravanes, efc. in Karosserien, Surforettern, Booten, Caravans usw.
/ —-7
6 x bag| 0,5m2 1890732 EAN 8711293463831 PROTECTON
FINISHING PUTTY AFWERKPLAMUUR
High quality finishing putty fo level small, superficial iregularities Kwalitatief hoogwaardige, afwerkplamuur voor het egaliseren
in surfaces of steel, aluminum, wood and polyester. van kleine, oppervlakkige oneffenheden in ondergronden van
staal, aluminium, hout en polyester.
MASTIC DE FINITION GLATTSPACHTEL
Mastic de finifion de haute qualité permettant d'égaliser de Qudlitativ hochwertiger Kombi Spachtel zum Egalisieren von
petites irégularités superficielles sur du métal, de I'aluminium, du kleinen, oberfléichlichen Unebenheiten in Untergrinden aus Stahl,
bois et du polyester. Aluminium, Holz und Polyester.
o —
6 x can| 250gr 1890738 EAN 8711293463893 PROTECTON
ANTI FREEZE ANTIVRIES
Coolant based on pure mono-ethyleneglycol and anticorrosion Koelvloeistof op basis van zuivere mono-ethyleenglycol en
additives for protection of the radiator {open and closed circuits). anticorrosie additieven ter bescherming van de radiator (open
Protects against freezing in the winter, and cools in the summer. en gesloten koelsystemen). Vorstbescherming in de winter en
Do not use undiluted. optimale koeling in de zomer. Niet onverdund gebruiken.
ANTIGEL FROSTSCHUTZ
Liquide de refroidissement élaboré & partir mono-éthyléneglycol Kohlflussigkeit mit reinem Mono-Ethylenglycol und
non dilué et d'additifs anticorrosion pour la protection du Rostschutzadditiven zum Schutz des Kihlers (fir offene und
radiateur (circuits ouverts ef fermés). Protége contre le gel en hiver geschlossene Kihlsysteme). Sorgt fir Frostschutz im Winter und
et rafraichit en été. Ne peut pas ufiliser non dilué. optimale Kihlung im Sommer. Nicht unverdiinnt anwenden.
— }'
15 x bottle| 1L| -37°C 1890911 EAN 8711293464012 PROTECTON
ANTI FREEZE ANTIVRIES
Coolant based on pure mono-ethyleneglycol and anti-corrosion Koelvloeistof op basis van zuivere mono-ethyleenglycol en
additives for protection of the radiator (open and closed circuits). anticorrosie additieven ter bescherming van de radiator (open
Protects against freezing in the winter, and cools in the summer. en gesloten koelsystemen). Vorstbescherming in de winter en
Do not use undiluted. optimale koeling in de zomer. Niet onverdund gebruiken.
ANTIGEL FROSTSCHUTZ
Liquide de refroidissement élaboré & partir mono-éthyléneglycol Kihlflssigkeit mit reinem Mono-Ethylenglycol und
non dilué et d'additifs anticorrosion pour la protection du Rostschutzadditiven zum Schutz des Kihlers (fur offene und
radiateur (circuits ouverts et fermés). Protége contre le gel en hiver geschlossene Kihlsysteme). Sorgt fur Frostschutz im Winter und
et rafraichit en été. Ne peut pas ufiliser non dilué. optimale Kihlung im Sommer. Nicht unverdiinnt anwenden.
o m—
4 xcan| 5| -37°C 1890912 EAN 8711293464029 PROTECTON
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COOLANT

Ready-o-use coolant for protection of the radiator. Protects against
freezing in the winter, and cools in the summer. Product is pre-
diluted with water thus readyfo-use.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT

liquide de refroidissement prét & |'emploi pour la protection du
radiateur. Profége contre le gel en hiver et refroidit en été. e
produit est préalablement dilué dans de I'eau, par conséquent
prét & I'emploi.

KOELVLOEISTOF

Gebruiksklare koelvloeistof ter bescherming van de radiator.
Zorgt voor vorsibescherming in de winter en voor optimale
koeling in de zomer. Product is voorgemengd met water en dus
gebruiksklaar.

KUHLFUSSIGKEIT

Gebrauchsfertige Kihlflissigkeit zum Schutz des Radiators. Sorgt
fur Frostschutz im Winter und optimale Kihlung im Sommer.
Produkt ist vorgemischt mit Wasser und Gebrauchsfertig.

- e
15 x bottle| 1L| -26°C 1890907 EAN 8711293463978 PROTECTON
COOLANT KOELVLOEISTOF
Ready-io-use coolant for protection of the radiator. Protects against Gebruiksklare koelvloeistof ter bescherming van de radiator.
freezing in the winter, and cools in the summer. Product is pre- Zorgt voor vorstbescherming in de winter en voor optimale
diluted with water thus ready-o-use. koeling in de zomer. Product is voorgemengd met water en dus

gebruiksklaar.
LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT KUHLFUSSIGKEIT
Liquide de refroidissement prét & I'emploi pour la protection du Gebrauchsfertige Kuhlfliissigkeit zum Schutz des Radiators. Sorgt
radiateur. Protége contre le gel en hiver et refroidit en été. Le fir Frostschutz im Winter und opfimale Kihlung im Sommer.
produit est préalablement dilué dans de I'eau, par conséquent Produkt ist vorgemischt mit Wasser und Gebrauchsfertig.
prét & I'emploi.

e
4xcan| 5L| -26°C 1890908 EAN 8711293463985 PROTECTON
COOLANT G12+ KOELVLOEISTOF G12+
Ready-touse longlife coolant based on pure mono-ethyleneglycol Gebruiksklare longlife koelvloeistof op basis van zuivere
and anti corrosion additives for protection of the radiator (open monoethyleenglycol en antikorrosie additieven ter bescherming
and closed circuits). Protects against freezing in the winter, and van de radiator (open en gesloten koelsystemen). Zorgt voor
cools in the summer. vorstbescherming in de winter en voor optimale koeling in de zomer.
LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT G12+ KUHLFUSSIGKEIT G12+
liquide de refroidissement longlife prét & I'emploi élaboré & partir Gebrauchsfertige longlife Kihlflissigkeit mit reinem
de mono-éthyléneglycol pur et d'additifs anti-corrosion pour la Monoethylenglykol und Rostschutzaddifiven zum Schutz des
protection du radiateur (circuits ouverts ef fermés). Protége contre Radiators (offene und geschlossene Kihlsysteme). Sorgt fiir
le gel en hiver et refroidit en été. Frostschutz im Winter und optimale Kihlung im Sommer.

e
15 x bottle| 1L| -26°C| Longlife 1890909 EAN 8711293463992 PROTECTON
COOLANT G12+ KOELVLOEISTOF G12+
Ready-ouse longlife coolant based on pure mono-ethyleneglycol Gebruiksklare longlife koeloeisiof op basis van zuivere
and anti corrosion additives for protection of the radiator (open monoethyleenglycol en antikorrosie addifieven ter bescherming
and closed circuits). Protects against freezing in the winter, and van de radiafor (open en gesloten koelsystemen). Zorgt voor
cools in the summer. vorstbescherming in de winter en voor optimale koeling in de zomer.
LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT G12+ KUHLFUSSIGKEIT G12+
liquide de refroidissement longlife prét & I'emploi élaboré & partir Gebrauchsfertige longlife Kuhlflissigkeit mit reinem
de mono-éthyléneglycol pur et d'additifs anti-corrosion pour la Monoethylenglykol und Rostschutzadditiven zum Schutz des
protection du radiateur (circuits ouverts et fermés). Protége confre Radiators (offene und geschlossene Kihlsysteme). Sorgt fir
le gel en hiver et refroidit en été. Frostschutz im Winter und optimale Kihlung im Sommer.

o —

4 xcan| 5L| -26°C] Longlife 1890910 EAN 8711293464005 PROTECTON
LOCK DEFROSTER SLOTONTDOOIER

Protects and derosts all frozen locks. 50ml. Beschermt en ontdooit alle vastgevroren sloten. 50ml.
DEGIVRANT SERRURES SCHLOSSENTEISER

Protége et dégivre les serrures gelées. 50ml. Schiitzt und enteist gefrorene Schlésser. 50ml.

e
20 x bottle | 50ml 1890900 EAN 8711293463909 PROTECTON
RUBBER SPRAY RUBBERSPRAY
To lubricate and protect plastic or rubber parts. Resistant o Voor het smeren en beschermen van onderdelen van kunststof en
temperatures of - 50°C up to + 200°C. rubber. Bestand tegen temperaturen van - 50°C fot + 200°C.
LUBRIFICANT AU CAOUTCHOUC RUBBERSPRAY
Lubrifie et protege les pieces en plastique ou en caoutchouc. Zum Schmieren und Schiitzen von Kunststoff- und Gummiteilen.
Résiste & des températures comprises entre - 50°C et + 200°C. Rubber Spray hat ein gerichtetes Sprihbild und ist

Temperaturbesténdig von - 50°C bis + 200°C.

o m—

6 x spray| 400ml 1890902 EAN 8711293463923 PROTECTON
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DE-ICER

Windscreen de-icing spray. Fastacting. Prevents refreezing.

DEGIVRANT
Aérosol dégivrant pour pare-brise. Action rapide. Prévient le
regel.

RUITONTDOOIER
Spray voor het verwijderen van ijs van ruiten. Snelle werking.
Voorkomt opnieuw aanvriezen.

ENTEISERSPRAY
Spray zum Entfernen von Eis auf Scheiben. Schnelle Wirkung.
Verhindert emeutes Anfrieren.

i

6 x spray| 400ml 1890903 EAN 8711293463930 PROTECTON
DE-ICER RUITONTDOOIER
Windscreen de-icing spray. Fastacting. Prevents refreezing. Spray voor het verwideren van ijs van riten. Snelle werking.
Voorkomt opnieuw aanvriezen.
DEGIVRANT ENTEISERSPRAY
Aérosol dégivrant pour pare-brise. Action rapide. Prévient le Spray zum Enifernen von Eis auf Scheiben. Schnelle Wirkung.
regel. Verhindert erneutes Anfrieren.
e
24 x spray| 500ml 1890904 EAN 8711293463947 PROTECTON
WINTERSET WINTERSET
Contents: 500m| de-icer, 250ml screenwash -65, 50ml lock Inhoud: 500ml ruitontdooier, 250ml ruitenantivries -65, 50ml
defroster. slotonidooier.
SET D’HIVER WINTER SET
Contenu: 500ml degivrant pour pare-brise, 250ml lave glace Taut zugefrorene Scheiben auf und schiitzt von wieder Einfrieren.
-65, 50ml degivrant serrures.
|
9 x schrinkpack| 3 pes 1890905 EAN 8711293463954 PROTECTON
WINTER SET WINTERSET
Contents: 500m| de-icer, 250ml screenwash -65, 50ml lock Inhoud: 500ml ruitontdooier, 250ml ruitenantivries -65, 50ml
defroster, icescraper, antimist cloth. slotontdooier, ijskrabber, anficondensdoek.
SET D’HIVER WINTERSET
Contenu: 500ml degivrant pour parebrise, 250ml lave glace Taut zugefrorene Scheiben auf und schitzt von wieder Einfrieren.
-65, 50ml degivrant serrures, gratioir a glace, chiffon antibuee.
o —
8 x schrinkpack | 5 pes 1890906 EAN 8711293463961 PROTECTON
SCREENWASH RUITENSPROEIERVLOEISTOF
Class cleaner with antifreeze concentrate. Protects until -40°C Ruitenreiniger met antivries geconcentreerd. Beschermt ot -40°C
when used undiluted. Can be diluted with water. bij onverdund gebruik. Kan verdund worden met water.
LAVE-GLACE SCHEIBENREINIGER
Netioyant pour vifres avec concentré d'antigel. Protége jusqu'a Scheibenreiniger mit Frostschutz, konzentriert. Schiitzt bis -40°C
-40°C si il est utilisé pur. Peut étre dilué dans de I'eau. bei unverdiinnter Anwendung. Kann mit Wasser verdiinnt werden.
— }'
15 x bottle| 1L| -40°C 1890914 EAN 8711293464043 PROTECTON
SCREENWASH RUITENSPROEIERVLOEISTOF
Class cleaner with antifreeze concentrate. Protects until -40°C Ruitenreiniger met antivries geconcentreerd. Beschermt fot -40°C
when used undiluted. Can be diluted with water. bij onverdund gebruik. Kan verdund worden met water.
LAVE-GLACE SCHEIBENREINIGER
Nettoyant pour vifres avec concentré d'antigel. Protége jusqu'a Scheibenreiniger mit Frostschutz, konzentriert. Schiitzt bis -40°C
40°C si il est utilisé pur. Peut étre dilué dans de I'eau. bei unverdinnter Anwendung. Kann mit Wasser verdinnt werden.
o m—
4 xcan| 5L| -40°C 1890915 EAN 8711293464050 PROTECTOI
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SCREENWASH
Glass cleaner with antifreeze, without methanol and ready fo use.
Protects until -20°C.

LAVE-GLACE
Netioyant pour vifres avec antigel, sans methanol et prét &
I'emploi. Protége jusqu'a -20°C.

RUITENSPROEIERVLOEISTOF
Ruitenreiniger met antivries, methanokvrij en gebruiksklaar.
Beschermt tot -20°C.

SCHEIBENREINIGER
Scheibenreiniger mit Frostschutz, methanolfrei und
gebrauchsfertig. Schijtzt bis -20°C.

i

4 x bottle| 5L| -20°C 1890917 EAN 8711293464074 PROTECTON
SCREENWASH RUITENVLOEISTOF
Lemon fragrance. Can be added directly info the windscreen Frisse citroengeur. Kan direct in hef ruitensproeierreservoir gegoten
washer reservoir. It removes dirt, grease and insect remains from worden. Verwi{derl wuil, vet en insectresten van de autoruit.
the windscreen.
LAVE-GLACE SCHEIBENREINIGER
Parfum citron. A ajouter directement dans le réservoir de liquide Zitronenduft. Kann direkt in die Scheibenwaschbehalier
pour le pare-brise. Enléve la saleté, la graisse et repousse les hinzugefiigt werden. Es Entfernt Schmutz, Fett und Insekienreste
insectes. von der Windschutzscheibe.

—_ —
4 x can| 5L 1890921 EAN 8711293445653 PROTECTON
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WIPER REFILL

Wiper refill Standard. Fits every wiper blade, front or rear.
Wiping quality and service life virtually identical to original
inserts. Temperature and acid restistant, UV resistant.

CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT

Caoutchouc de replacement Standard convient pour tous les
essuie-glaces, avant ou arriére. Qualité d'essuyage et durée de
vie pratiquement identiques aux caouichous originaux. Résiste aux
acides et aux températures, ainsi qu'aux UV.

VERVANGRUBBER

Ruitenwisser vervangingsrubber Standard. Past op iedere
ruitenwisser, voorruit of achterruit. Wiskwaliteit nagenoeg
identiek aan originele rubbers. Temperatuuren zuurbestendig, UV
bestandig.

ERSATZGUMMI

Ersatzgummi Standard past auf jeden Scheibenwischer,
Windschutzscheibe und Heckscheibe. Wischerqualitét und
Lebensdauer fast identisch mit Originalgummi. Temperatur-und

sduerbestandig, UV-bestéindig.
@
Womi
PROFESSIONAL

1 x box| 610x6,3mm| 40x 5513120 EAN 8711293391455
WIPER REFILL VERVANGRUBBER
Wiper refill Standard. Fits every wiper blade, front or rear. Ruitenwisser vervangingsrubber Standard. Past op iedere
Wiping quality and service life virtually identical to original ruitenwisser, voorruit of achterruit. Wiskwaliteit nagenoeg
inserts. Temperature and acid restistant, UV resistant. identiek aan originele rubbers. Temperatuuren zuurbestendig, UV
bestandig.
CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT ERSATZGUMMI
Caouichouc de replacement Standard convient pour tous les Ersatzgummi Standard past auf jeden Scheibenwischer,
essuieglaces, avant ou arriére. Qualité d'essuyage et durée de Windschutzscheibe und Heckscheibe. Wischerqualitét und
vie pratiquement identiques aux caoutchous originaux. Résisfe aux Lebensdauer fast identisch mit Originalgummi. Temperatur-und
acides ef aux températures, ainsi qu'aux UV. sduerbestcandig, UV-besténdig.
‘n' [ 4
1 x box| 750x6,3mm| 20x 5513125 EAN 8711293391523 ; I?DF!S%!&.
WIPER REFILL VERVANGRUBBER
For Aerotwin Wiper. Fits every wiper blade, front or rear. Wiping Tb.v. Aerotwin-wisser. Past op iedere ruitenwisser, voor of achter.
quality and service life virtually identical to original inserts. Wiskwaliteit en levensduur naganoeg identiek aan originele
Temperature and acid resistant -60 °C to +120 °C. UV resistant. rubbers. Temperatuur- en zuurbestendig -60 °C tot +120 °C.
UV-besfand.

CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT ERSATZGUMMI
Pour Aerotwin-essuie. Pour tous les essuie-glaces, avant ou arriére. Fiir AerotwinWischer. Firr alle Scheibenwischer, vorne oder
Qudlité d'essuyage et durée de vie pratiquement identiques aux hinten. Wischqualitéit und Haltbarkeit praktisch identisch mit dem
caoutchoucs originaux. Résiste aux acides et aux fempératures OriginalFGummi. Séurebestédndigen und Temperatur -60°C bis +
60 °C & +120 °C, ainsi qu'aux UV. 120°C, und UV.

= Womi
1 x box| 750mm| 20x 5513160 EAN 8711293391738 PROFESSIONAL

WIPER REFILL

For Aerotwin Wiper. Fits every wiper blade, front or rear. Wiping
quality and service life virtually identical to original inserts.
Temperature and acid resistant -60 °C fo +120 °C. UV resisfant.

CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT

Pour Aerotwin-essuie. Pour tous les essuie-glaces, avant ou arriére.
Qudlité d'essuyage et durée de vie pratiquement identiques aux
caoutchoucs originaux. Résiste aux acides et aux fempératures
60 °C a +120 °C, ainsi qu'aux UV.

VERVANGRUBBER

Tb.v. Aerotwin-wisser. Past op iedere ruitenwisser, voor of achter.
Wiskwaliteit en levensduur naganoeg identiek aan originele
rubbers. Temperatuur- en zuurbestendig -60 °C tot +120 °C.
UV-bestand.

ERSATZGUMMI

Fiir AerotwinWischer. Fir alle Scheibenwischer, vorne oder
hinten. Wischqualitét und Haltbarkeit prakfisch identisch mit dem
OriginalFGummi. Séurebestédndigen und Temperatur 60°C bis +

1 x box| 800mm| 20x

5513170

120°C, und UV.
= Wom/i
EAN 8711293391806 PROFESSIONAL

WIPER REFILL

Wiper refill Hybrid. Fits every wiper blade, front. Wiping quality
and service life virtually identical fo original inserts. Temperature
and acid restistant, UV resistant.

CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT

Caoutchouc de replacement Hybrid convient pour tous les essuie-
glaces, avant. Qualité d'essuyage ef durée de vie prafiquement
identiques aux caoutchous originaux. Résiste aux acides ef aux
températures, ainsi qu'aux UV.

VERVANGRUBBER

Ruitenwisser vervangingsrubber Hybrid. Past op iedere
ruitenwisser, voorruit. Wiskwaliteit nagenoeg identiek aan
originele rubbers. Temperatuuren zuurbestendig, UV bestandig.

ERSATZGUMMI

Ersatzgummi Hybrid past auf jeden Scheibenwischer,
Windschutzscheibe. Wischerqualitét und Lebensdauer fast
identisch mit Originalgummi. Temperaturund séuerbesténdig,

UV-bestandig.
[ 4
Womi
PROFESSIONAL

1 x box| 750mm| 20x 5513140 EAN 8711293391592
WIPER REFILL VERVANGRUBBER
Wiper refill Asia. Fits every wiper blade rear. Wiping quality and Ruitenwisser vervangingsrubber Asia . Past op iedere ruitenwisser
service life virtually identical o original inserts. Temperature and voor achterruit. Wiskwaliteit nagenoeg identiek aan originele
acid resfistant, UV resistant. rubbers. Temperatuuren zuurbestendig, UV bestandig.
CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT ERSATZGUMMI
Caoutchoue de replacement Asia convient pour fous les Ersatzgummi Asia past auf jeden Scheibenwischer fir
essuieglaces pour arriere. Qualité d'essuyage et durée de vie Heckscheibe. Wischerqualitét und Lebensdaver fast identisch mit
pratiquement identiques aux caoutchous originaux. Résiste aux Originalgummi. Temperaturund sduerbestindig, UV-besténdig.
acides et aux températures, ainsi qu'aux UV.

= Womi
1 x box| 420mm| 40x 5513150 EAN 8711293391660 PROFESSIONAL
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TYRE REPAIR TOOL KIT
Black seal box with 60 pieces. Tyre repair cords 10cm. Black
Seal. 100% selfvulcanising tyre repair cords for steel radial yres.

MECHES DE REPARATION

Black Seal boite de 60 piéces. Méches de réparation de pneus
de 10 cm. Black Seal. Méches de réparation de pneus 100%
aufovulcanisantespour pneus fubeless.

BANDENREPARATIEKOORD

Black seal doos & 60 stuks. Bandenreparatiekoord 10cm. Black
Seal. 100% zelfvulkaniserende bandenreparatiekoord voor
staalgordelradiaalbanden.

REIFEN-REPARATUR-SYSTEM

Black Seal Karton & 60 Stiick. Reifen-Reparatur-System 10 cm.
Black Seal. 100% automatisch vulkanisierendes Reifen-Reparatur-
System fiir Stahlgirtelradialreifen.

[ 4
EAN 8711293105670 ; wp?m!g!"’m

1 x box| 60x 5514011
ANTI-THUMP PLATE ANTI DREUNPLAAT
Antithump plate for use in doors and engine compartments, Anti dreunplaten voor het gebruik in deuren en
luggage rooms, roof, floors efc. molorcompartimenten, bagageruimten, dak, vioeren enz.
PLAQUE ANTI-BOURDONNEMENT ANTIDROHNMATTE
Pour une isolation sonore ef thermique. Bonne adhérence. Peut Fir Schalld&émpfumg und Temperatur Isolation. Gute Haftung und
afre peint. Lackierbar.

= Womi
1 x bulk| 250x500x4mm| 10x 5519110 EAN 8711293391875 PROFESSIONAL
GLUE FOR INTERIOR MIRROR BINNENSPIEGELLIUM
A high-quality adhesive that glues inner mirrors to the windscreen. Een hoogwaardige lijm die binnenspiegels aan de voorruit lijmt.
COLLE POUR RETROVISEUR INNENSPIEGELKLEBER
Une colle de qualité supérieure pour fixer rétroviseurs & pied Ein hochwerfiger Klebstoff, mit dem Riickspiegel an der
métallique. Windschutzscheibe befestigt werden.

= Womi
24 x blister| 2gr 5535009 EAN 8711293086917 PROFESSIONAL
CONDUCTIVE ADHESIVE ELECTROLIJM
A quick and easy way fo repair connections and heating systems. Een snelle en gemakkelijke manier om verbindingen en
Conductive adhesive can be applied with a detail brush. verwarmingssystemen te repareren. Electrolijm kan mef een

penseel aangebracht worden

COLLE ELECTRO ELEKTROKLEBER
Une maniére rapide et facile de réparer des liaisons et des Eine schnelle und einfache Art und Weise, um Verbindungen
systémes de chauffage. La colle électro peut étre appliquée au und Heizsysteme zu reparieren. Elektroleim kann mit einem Pinsel
pinceau. angebracht werden.

= Womi
24 x blister| 3g 5532080 EAN 8711293418817 PROFESSIONAL
ADHESIVE SPRAY LIJMSPRAY
Spraybond is ideal for adhesion of large surfaces. You avoid Spraybond is ideaal voor het verlijmen van grote opperviakken.
the inconvenience of spreading, brushing, strings and drips. The U heeft geen last meer van uitstrijken, uitborstelen, slierten en
product is heat, cold and moisiure resistant. For both permanent druipen. Het product is hitte-, koude- en vochtbestendig. Zowel
and temporary adhesion. voor permanente als niet permanente verlijming.
COLLE EN SPRAY LEIMSPRAY
Spraybond est idéal pour encoller de grandes surfaces. Vous Spraybond ist ideal fir das Verkleben groBer Fléchen. Kein
ne devez plus étendre, brosser, asperger et égoutter. Le produit Ausstreichen oder Ausbirsten mehr, keine Schlieren, keine
est résistant & la chaleur, au froid et & I'humidité, et permet un Tropfen. Das Produkt ist hitze-, kdlie- und feuchtigkeitsbesténdig.
encollage permanent comme non permanent. Sowohl fiir bleibende wie nicht bleibende Verklebung.

@

6 x spray| 500ml 5532002 EAN 8711293105700 ; wpnoorggulu
SUPER GLUE WITH BRUSH SECONDENLIJM MET KWAST
Multipurpose for most surfaces like plastic, rubber, metal, Universeel inzetbaar voor de meesfe opperviakken zoals
cardboard, wood. kunststof, rubber, metaal, karton en hout.
COLLE INSTANTANEE AVEC BROSSE SEKUNDENKLEBER MIT PINSEL
A employer pour foutes surfaces comme synthétique, caoutchouc, Universell einsetzbar bei den meisten Oberfléichen wie Kunststoff,
métfal, carfon et bois. Gummi, Metall, Karton und Holz.

= Womi
24 x blister| 10g 5535001 EAN 8711293086849 PROFESSIONAL
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FILLER

Combined with Womi Superglue BS (5535013) is the
ultimate solution for quickly filling slots, holes, joints or making
reinforcements. It is also suitable to eliminate irregularifies when
bonding materials.

MASTIC

Combiné avec Womi Colle Instantée BS (5535013) est la
solution ultime pour remplir rapidement les fentes, trous, joints ou
de faire des renforts. Il est également adapté pour éliminer les
irégularités lors du collage de matériaux.

VULSTOF

In combinatie met VWomi Secondelijm BS (5535013) de ultieme
oplossing voor het snel vullen van gleuven, gaten, voegen of

het maken van versterkingen. Ook is het uitermate geschikt om
oneffenheden weg te werken bij het verlijmen van materialen.

FULLSTOFF

In Kombination mit Womi Sekundenkleber BS (553501 3) die
perfekte Losung fir das schnelle Auffillen von Schlitzen, Léchem,
Fugen oder um Versiérkungen anzubringen. Auch ist er ideal dazu
geeignet, um Unebenheiten beim Verkleben von Materialen.

[ 4
EAN 8711293446742 :.: w’?m!g!u’u

25 x bottle| 20gr| Wit 5535012
FILLER VULSTOF
Combined with Womi Superglue BS (5535013) is the In combinatie met VWomi Secondelijm BS (5535013) de ultieme
ultimate solution for quickly filling slots, holes, joints or making oplossing voor het snel vullen van gleuven, gaten, voegen of
reinforcements. It is also suitable to eliminate irregularities when het maken van versferkingen. Ook is het uitermate geschikt om
bonding materials. oneffenheden weg te werken bij het verlijmen van materialen.
MASTIC FULLSTOFF
Combiné avec Womi Colle Instantée BS (5535013) est la In Kombination mit VWomi Sekundenkleber BS (553501 3) die
solution ultime pour remplir rapidement les fentes, trous, joints ou perfekie Lésung fir das schnelle Auffillen von Schlitzen, Léchern,
de faire des renforts. Il est également adapté pour éliminer les Fugen oder um Verstarkungen anzubringen. Auch ist er ideal dazu
irégularités lors du collage de matériaux. geeignet, um Unebenheiten beim Verkleben von Materialen.
25 x bottle| 20gr 5535018 EAN 8711293392407 ; I?DF!S%!&.
SUPER GLUE BS SECONDENLIJM BS
Specially formulated to achieve a particularly strong rapid Speciaal samengesteld om een bijzonder snelle sterke verlijming
bonding. Multipurpose for most surfaces like plastic, rubber, te realiseren. Universeel inzetbaar voor de meeste opperviakken
metal, cardboard, wood. Suitable for wellfitiing parts with little zoals kunststof, rubber, metaal, karton en hout. Geschikt voor
friction. goed passende delen met weinig speling.
COLLE INSTANTANEE BS SEKUNDENKLEBER BS
Spécialement formulé & réaliser une liaison rapide Speziell zusammengestellt, um eine besonders schnelle starke
parficuligrement forte. A employer pour toutes surfaces comme Bindung zu erreichen. Universell einsefzbar bei den meisten
plastique, caouichouc, métal, carton et bois. Convient pour le Oberflchen wie Kunststoff, Gummi, Metall, Karton und Holz. Fir
collage de piéces ayant peu de jeu. gut passende Teile mit wenig Spielraum.
‘n' o
25 x bottle| 20gr 5535013 EAN 8711293446759 :.: &mulm
UV GLUE UV-LUM
The special adhesive glue is absolutely reliable and virtually De speciale Kleefstof lijmt absoluut betrouwbaar en zo goed als
invisible. Suitable for glass / plastics / mefal / wood / stone. onzichtbaar. Geschikt voor glas,/kunstsiof /metaal /hout/steen.
The adhesive cures by UV using UV projector, or in direct sunlight. Niet geschikt voor aquariums. De lijm verhardt door UV via UV-
beamer, of bij direct zonlicht.

COLLE UV UV-KLEBER
La colle spéciale agit de maniére absolument fiable et de fagon Der spezielle Kleber klebt absolut zuverléissig und so gut wie
quasiment invisible. Convient au verre/ plasfique/métal /bois/ unsichtbar. Fir Glas/Kunststoff/Metall /Holz/Stein. Nicht
pierre. Ne convient pas aux aquariums. La colle durcit par UV via geeignet fir Aquarien. Der Kleber hértet durch UV-Licht tber den
le projecteur UV fourni, ou par la lumiére du soleil. UV-Beamer oder bei direkiem Sonnenlicht.

= Wom/i
8 x blister| 3sec.| -40-120°C 5535020 EAN 8711293450480 PROFESSIONAL
2-COMPONENT ADHESIVE 2-COMPONENTENLIJM
A fast gel adhesive with gap filling capacity (unfil Gmm). It can be Snelle gelvormige lijm met een sterk vullend vermogen (speling
used on metals, rubber, paper, wood, leather, and the majority of tot bmm] voor metalen, rubber, hout, papier, leder en de meeste
plastics. Is not appropriate for the PE, PP and PTFE. kunststoffen. Niet geschikt voor PE, PP en PTFE.
COLLE BICOMPOSANT 2 KOMPONENTEN-KLEBSTOFF
Un adhésif rapide en gel. Permettant une bonne prise en jeu Schnelles Klebegel mit groem Fillvolumen (Zwischenrdume bis
[jusqu'a émm). Il peut étre utilisé sur les métaux, le caouichouc, 6mm) fir Metall, Gummi, Holz, Papier, leder und die meisten
le papier, le bois, le cuir et la plupart de plastiques. Ne convient Kunststoffe. Nicht geeignet fir PE, PP und PTFE.
pas pour le PE, PP et le PTFE.

< Womi
6 x box| 10g 5535014 EAN 8711293189144 PROFESSIONAL
MIXERTIPS MIXERTIPS
For application of 5535014, Voor verwerking van 5535014.
MELANGEURS MIXERTIPPS
Pour travailler avec 5535014. Zur Verarbeitung von 5535014,

= Womi
40 x bag| 10x 5535015 EAN 8711293189168 PROFESSIONAL
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PLASTIC WELDING 2K

PU. 2-component repair resin with black colour. The black colour
is attained through the addition of carbon, which makes the
product UV-resistant.

COLLE PLASTIQUE 2K

Résine de réparation PU bicomposant de couleur noire. La
couleur noire apparait par |'ajout du carbone, ce qui rend le
produit résistant aux UV.

KUNSTSTOF LIUM 2K

PU. 2*komponenten reparatiehars met een zwarte kleur. De
zwarte kleur ontstaat door toevoeging van koolstof, waardoor het
produkt UV-bestendig wordt.,

KUNSTSTOFFKLEBER 2K

PU. 2-KomponentenReparaturharz in schwarzer Farbe. Die
schwarze Farbe entsteht durch die Zugabe von Kohlenstoff,
wodurch das Produkt UV-besféindig wird.

6 x tube| 50ml / 75g 5532250

[ 4
EAN 8711293105779 ; wp?m!g!"’m

PLASTIC WELDING FAST 2K

PU quick hardening. 2-component repair resin with black colour.
The black colour is attained through the addition of carbon,
which makes the product UV-esistant.

COLLE PLASTIQUE RAPIDE 2K

PU rapide. Résine de réparation PU bicomposant de couleur
noire. la couleur noire apparait par |'ajout du carbone, ce qui
rend le produit résistant aux UV.

KUNSTSTOF LIJM SNEL 2K

PU snel. 2-componenten reparatieharsen met een zwarte kleur.
De zwartfe Kleur ontstaat door foevoeging van koolstof, waardoor
het product UV-bestendig wordt.

KUNSTSTOFFKLEBER SCHNELL 2K

PU schnell. 2-KomponentenReparaturharz in schwarzer Farbe.
Die schwarze Farbe entsteht durch die Zugabe von Kohlenstoff,
wodurch das Produkt UV-bestandig wird.

24 x tube| 25ml 5532251

@
EAN 8711293105786 ; wpnow!s%!u’m

PLASTIC WELDING FAST 2K

PU quick hardening. 2-component repair resin with black colour.
The black colour is attained through the addition of carbon,
which makes the product UV-resistant.

COLLE PLASTIQUE RAPIDE 2K

PU rapide. Résine de réparation PU bicomposant de couleur
noire. la couleur noire apparaft par |'ajout du carbone, ce qui
rend le produit résistant aux UV.

KUNSTSTOF LIJM SNEL 2K

PU snel. 2componenten reparaticharsen met een zwarte kleur.
De zwarte Kleur ontstaat door toevoeging van koolstof, waardoor
het product UV-bestendig word.

KUNSTSTOFFKLEBER SCHNELL 2K

PU schnell. 2-KomponentenReparaturharz in schwarzer Farbe.
Die schwarze Farbe entsteht durch die Zugabe von Kohlenstoff,
wodurch das Produkt UV-bestandig wird.

6 x tube| 50ml / 75g 5532252

@
EAN 8711293105793 g wpnom!s%!u’;u

POWER ADHESIVE 2K

High tensile strength, impact resistance & gap filling capacity.

For ABS, PVC, polyester, aluminium, steel, stainless steel. Quick
hardening 4 - 6 min. 70% of final strength reached after 15 mins.
Fully hardened after 24 hrs.

COLLE FORTE 2K

A forte résistance & la fraction, résistance aux coups et capacité
de bourrage. Pour ABS, PVC, polyester, aluminium, acier, RVS.
Durcissement en 4 - & min. 70% de la résistance finale aprés 15
min. Durcissement complet aprés 24 heures.

KRACHTLUM 2K

Met hoge treksferkte, slagvastheid en opvullend vermogen.
Verlijming van ABS, PVC, polyester, aluminium, staal, RVS. Snelle
vitharding 4 - 6 min. 70% eindsterkte bereikt na 15 min. Volledig
doorgehard na 24 uur.

KRAFTKLEBER 2K

Mit hoher Zugstérke, Schlagfestigkeit und grofiem Filllvolumen.
Verklebung von ABS, PVC, Polyester, Aluminium, Stahl, Edelstahl.
Schnelles Aushérten 4-6 Min. 70% Endstérke erreicht nach 15
Min. Komplett ausgehéirtet nach 24 Std.

24 x tube| 25 ml 5532253

[ 4
EAN 8711293105809 ; wpn’o;!s%!u’m

POWER ADHESIVE 2K

High tensile strength, impact resistance & gap filling capacity.

For ABS, PVC, polyester, alumi